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BBEJIEHUE

AKTYalnbHOCTh JUIJIOMHOM palboThl OOyCiOBIeHa TeM (PaKTOM, UTO
KaTeropusi 3ai0ra sBiseTCs OAHOM M3 CAMBIX NPUHIUITAUIBHBIX U TPYIHBIX
IJIArOJIbHBIX ~ KaTE€rOpHUU. CnoxxHOCTh  TPEACTABIEHHOW  KATErOpuH,
oonapyxuBaemas (GakTHYECKH BO BCEX  S3BIKAX, BBIIBWUTAET  MEPEn
MCCIEI0BATEIISIMA BCE HOBBIC M HOBBIE 33]1a4M, 3aTPArUBAIOIINE, B YACTHOCTH,
BONpPOCOB €€ uCnonHEHHs. lIpm >TOM 3am0r sBISAETCA «OMHOM M3 CaMBIX
PaCnpOCTPAHEHHBIX TJIArOJBHBIX  KATErOpuUid B SI3bIKAX ~ MHUPa». 3aior
XapPakTEPEH HE TOJIBLKO MHAOEBPONENCKUM SI3bIKAM, HO U CEMUTO-XAMHUTCKUM,
QITANCKUM, S3BIKAM OAHTYy W JAPYTHUM S3bIKAM HOMHMHATHUBHOTO CTpOS, IS
KOTOpPBIX XapakTePHO CEMaHTUYECKOe COMOCTaBICHHE CyOBEeKTa M OOBEKTa
neucTBus. B CBA3M C ATUM Kareropus 3au0ra PacKpPbIBAET OOIIMPHBIE
MEPCIEKTUBBI JJIS1 TATbHEUITNX UCCIIEI0BAHUM.
[Menbro wmcciienoBaHUs — SIBIACTCS MOCTPOEHUE  TUIOJOTUYECKOMN
KJIACCU(UKAINKA  AHTIMHCKUX MEAUAIbHBIX KOHCTPYKIWN. JIJIsl BBIMOIHEHUS
ATO# €M OBLIM MTOCTABJIEHBI CIICIYIONIHE 331a4H:
1. PaccmoTpers OCHOBHBIE IPOOJIEMBI KATETOPHHU 3a510T8;
2. V3yuuTh CUCTEMY 3I0T0B AHTJIMMCKOTO SI3bIKQ,;
3. Ommucarp AEMCTBUTENBHBIM, CTPAAATEIBHBIN 3aJ0TH B AHTIUUCKOM
SI3BIKE;

4. YCTraHOBUTh MECTO KATErOpuu MEIuaabHOro (CpemHero) 3aimora B
CHUCTEME KATErOPHi I1aroyia B aHTJINVCKOM SI3bIKE;

5. BbICTpOUTH CUCTEMY €IMHUII AHTTUHCKUX MEIUATbHBIX KOHCTPYKIIMA

1o knaccudukanuu [lmenesoit T.C.



OObexT wuccinenoBanus: MenuaabHble KOHCTPYKUMU B AHTIIMKACKOM
A3BIKE.

[Ipeamer UCCJIe10BAHMS: OCOOEHHOCTH TUIIO0IOTUYECKON
NPeaCTaBICHHOCTU MEIUATLHBIX KOHCTPYKIIUM B aHTJTUHCKOM SI3BIKE.

Mertoabl ucciaea0oBaHus BKIIOYAIOT:

1. Metox CriiOmHOM BRIOOPKH

2. CpaBHHTEIILHO-COMOCTABUTEIbHBIA METO/

3. Metoz knacCuPUKATMOHHOTO aHAIN3A U KOJTUYECTBEHHBIX MMOICUETOB.

Merononoruyeckyro 6asy uCCnenosamus coctaswiaum  Tpymsl  T.C.
[lImenesoit, W.b. JJomuaunoi, H.C. ManoBoii u ap.

Marepuanom wuccnenoBanus nocnyxkuwnu 240 mpPuMEPOB METUATHHBIX
KOHCTPYKUUMI, MOJTYyYEHHBIX METOAOM CIUTIOMIHOWM BBIOOPKH U3 XYI0KECTBEHHBIX
NPOU3BEACHUN AHTIUNUCKUX, amepukaHCkuX aBTOPOB kOHuA XVIII — nHauvana
XXI Beka, razer u KYpHAIOB Kak MYOJIUIIMCTHYECKOrO0, TAK M HAYYHOTO
XapakTepa, TrpamMMarvdK, CHPaBOYHUKOB 1O  TrPaMMaTHKE,  CIOBApeit
COBpPEMEHHOI0 AHTJIMMCKOr0, pYCCKOrO S3bIKOB.

[IpakTnuecCkas 3HAYMMOCTH PAOO0THI COCTOUT B TOM, UTO MOJIYYEHHBIE
pe3ynbTarbl MOTYT OBITh HCMOJIL30BAHBI TPU YTEHUU KYPCOB JIEKIMMA TI0
rpaMMaTHKE aHTIMHCKOTO S3bIKa, W CPABHUTEIHHON TUMOJOTUM aHTIUNHCKOrO U
PYCCKUX SI3BIKOB M TIPAKTUKE MMEPEBOIA C aHTJIMKUCKOTO sI3bIKa Ha PYCCKHUH.
Pabora cocTout u3:

- BBEJIEHUS;
- 2-X OCHOBHBIX Pa3/enos,
- BBIBOJIOB;
- 3dKJIFOYEHU,
- CriMCKa UCIIOIB3YEMON JIUTEPATYPBI;
-IPUII0KEHUSI.
B nepBoii riiaBe PacCMOTPEHBI OCHOBHBIE TIPOOIEMBI KATETOPUH 3a10Ta

B AHIJIMHCKOM S3bIKE, M3JI0KEHBI OCHOBHBLIE IIOAXOABI K €€ HM3YYEHUIO. Bo
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BTOpOfI riaBe BbICTpauBaldCh CHCTEMA €QUHMI] MEAMAIBHBIX KOHCprKHI/Iﬁ B
AHIJIUHMCKOM  si3bIKE. B 3akmioueHuu NPUBOOUTCS dHAIMU3 IOJTYYEHHBIX

pe3ynbTaTOB.

T'JIABA |. MIPOBJIEMA KATETOPUH 3AJIOTA B
AHTJIMACKOM SI3BIKE

B JMHrBHCTMKE HET enuHCTBA CY)KIEHMH HE TOJBKO 1O TIOBOIY
OTHECEHMS 3a/I0ra K CHHTAKCHYECKOMY WM MOpPQOIOTHUeCKOMY YPOBHIO
A3bIKa, HO U 110 NOBOAY TOJKOBAHMA CAMOr0 MOHATHS “‘3U10T .

3a10r O3HAYAET:
1. OrHOmenue Cyonekta k 00bexty» [14; 250].
2. «Paznuyue B OTHONIEHUH TNMPHU3HAKA, BHIPAKAEMOTO IIarOIbHOK OCHOBOM K
ero cyonekty» [20; 155], [15; 178]
3. «OTHOIIEHKE TPU3HAKA K 00BEKTY» [23; 476]
4.«OTHOMIEHNE MEXaY COoOOm@aemMbiM (GAakTOM ©  €r0  Y4aCTHUKAMU
0€30THOCHUTEIILHO K (aKkTy COOOIMIEHUs Wit TOBOpsemy» [25; 101]
5. «OTHOMEHUE MEXTY MOJUIEKANIUM U €IMHUIIAMH CEMaHTUYECKOr0 YPOBHS -
CYOBEKTOM IEHCTBUSA U O0BEKTOM IeHCTBUs» [13; 19]
6. «aTepnperanyio OTHOMEHHUS IMOHATHS JEUCTBHUS K JOTHYECKOMY CYOBEKTY
U JIOTHYECKOMY 00bekTy» [4; 233].

Kareropuro 3a510ra npu4mCIsitor:
1. K mopgonoruu [23; 6],
2. K mopdoaoruu u cunrakcucy [15; 179],
3. K cunrakcucy [12; 224]

Kareropuio 3amora mHOABEPraroT PacCMOTPEHMIO:  KAaK CEMaHTHKO-

CHHTaKCHYECKYI0 Kareropuro [22; 51].



M.bnox nmomeuaer, ut0 "Kareropwus 3anora 3aHuMaeT 0CO6eHHOe MECTO B
CUCTEME TJIArOJIbHBIX KATErOpHil, MOTOMY 4TO OHO OTOOpaXKAET PErynrpPOBAHUE
npomecca B OTHOHMIEHMM COY4YaCTHUKOB W 0003HAYAET CHHTAKCUYECKYIO
KOHCTpYKuuto. [laccuBHas Qopma BBIPAKAET MPUEM AEUCTBUA CO CTOPOHBI
npeaMeTa CHHTAKCUUeCKOM KOHCTPYKIMU; ee Cinadas mpPOTUBONOI0KHAS (HOpmMa
— peanpHas GOpPmMA UMEET CMBICI «noNn-Passivity.

C0006pa3zHO CONMOCTABIEHUIO C PYCCKUM, KATETOPHS 3aJ10Ta B aHTJIMHCKOM
A3bIKE 0018748ET 00JIEE MMPOKUM B3IJISIAOM O TOM, YTO HE TOJIBKO MEPEXOIHBIE,
HO ¥ HENepexOAHbl€ OOBEKTHHIE TIJAr0Jabl  MOTYT TPUMEHATHCS B
CTPaaaTenbHOM 310re. MHas M3toMHHKA AHTJIMICKOrO 3a10ra CKIAAbIBAETCS B
TOM, 4YTO (OPMBI AEHCTBUTENHHOTO 3&I0ra 4YacTO TMEPenarT CMBICHT
cTpanmarensHoro”. [26; 170]

NeanoBa WM.II. ormeuaer, uyt0 "B aHriauiCkOW TPaMMATUKE IJis
0003HAUEHUs JEUCTBUTEIBHOIO M CTPAAATENIHLHOrO 3aJ10rOB MCHOJIB3YIOTCS
TePMuUHBI active u passive voice. [10; 27]

Bunbsm J[>keiMC OBECTBYET, KaK OJMH M3 €r0 POJCTBEHHUKOB ITPOOOBAI
OOBSICHUTH MAJIEHBKOM JEBOYKE, UTO TAKOE CTPaAaTebHbIN 3a10r. OH rOBOPUI:
«IIpencraBb, 4TO THI YOWBAEIIb MEHS: Thl TOT, KTO YOUBAET MEHS B aKTUBHOM
3ai10re, a S TOT, KTO B MAaCCUBHOM 3a10re». «HO Kak Thl MOXEuIb rOBOPUTH,
eCiu Thl YOUT?* — nmpousHecna neBoyuka. «Hy, Tb1 MOXKEeNb NPeiCTaBUTh, 4TO 5
HE T0-HaCTOsmeMy your». Ha cneayromuii 1€Hh 1EBOYKY CHPOCHIN B Ki1acCe O
CTpaaaTeabHOM 3a510re, M OHa CKazana: «TO TAKOH THUII 3aJ10ra, C KOTOPBIM ThI
pasroBapuBaciib, a OH HE COBCEM MEPTB» ODTOT CMEIIHOM pPacCkas
CBUJIETEILCTBYET HE TOJBKO O TPYOBIX OmMOKaX, KOTOPHIE BEPOSTHO, MOTYT
BO3HUKHYTh MPU OOY4YEHMM TPaMMATHKE, OJAHAKO UM O HECOBEpIIEHCTBE
00BI9HOTO TEpMUHA Voice™ [10; 78]

Kareropus 3amora (\Voice) KOHCTUTYUPYETCS aHTUTE301 KATErOpHATbHBIX
GhOpM AEHCTBUTENLHOTO 1 CTPAIATEIBHOIO 3aJ10Ta!

JIeiCTBUTEIBbHBIN 37101 CrpanareabHblii 385101
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(Active Voice) (Passive Voice)

JInunbie ¢popmMeI

Asks Is asked asked was asked

IS asking IS being asked was asking was being asked

has asked has been asked had asked had been asked
Heauuynbie popmsl

to ask to be asked to have asked to have been asked

asking being asked having asked having been asked

1.1. JlelcTBUTEJbHBIN 32J10T B AHTJIMICKOM SI3bIKE

JIeNCTBUTENBHBIN 3a10T 0003HAYAET, YTO NEHWCTBHE COBEPIIACTCS CaMUM
JUIOM WJIHA TPEAMETOM - HOCUTEJIEM JAEHCTBUSI.

JIENCTBUTENBHBIN 3JI0r TNEPenaer AEMCTBUME, HCTOYHMKOM KOTOPOrO
ABJISIETCSL PedEpEHT MOIeKaero. J[elCTBUTENbHBINA 310 HE UMEET OCOOBIX
NOKa3aTeNel; eCiu Ciea0BaTh TEPMUHOJIOTUU CTPYKTYPaIu3Ma, MOXKHO
3851BUTh, YTO OH XAPAaKTEPHU3YETCS HYJIEBHIM SKCIOHEHTOM (B OTHOIIEHUU
3aiora). [6; 105]

I[Io omnpenenenuto  A.A.  X0On0g0oBuua, JEMCTBUTEIBHBIM  3&JI0T
BBICKA3bIBAET OTHOLIEHHWE, B KOTOpPOM TMOJUIEKAIIEE TMPEIJIOKEHUS U
CEMAHTUYECKUM CYOBEKT (AesATeNb WM HUCTOYHHMK JEHCTBUSA) CXOXKHU.
OTHOmEHNE NENUCTBUS K JAHHOMY CMBICIIOBOMY CYOBEKTY MOKET OBITh CAMBIM
pasuooopasueiM. [21; 25]

CyObeKT, KOTOpbIM BBIPAKAETCS NOIJIEXKAINIUM, HMEET BO3MOXKHOCTD
NPOU3BOAUTH JEMCTBUE, HAUEIEHHOE HA OOBEKT, BBHIPAKEHHBIN JTOMOJIHEHUEM
nepBeIM (TIPsSMBIM, OecnipemioxkHbiM). Hanpumep: He gripped the edge of the
table.

JleiiCTBrE CYOBEKTA UMEET BO3MOKHOCTh 3aMBIKATHCA B HEM CaMOM, HE
nepexons vy HA ut0. Hanpumep: Nothing happened. The child was weeping. B

KOHIIE KOHIIOB CYOBEKT MOKET OKa3arbCsi KAk Obl TCEBAOMCTOYHHKOM
8



JeicTBus, OqHAKO (popma riarona ocraercs BCe TOW k€. Hampumep: The door
opened. The new record sold well. Ha ocnOoBanuu moOciemHero Tuma ObLIN
NONBITKHU BBIJAEIINTH cpeznmﬁ 3aJ10r, OAHAKO 5»TO O3HA4YAIO Obl OTKa3 OT
CI)OpMaJ'IBHOI“O anHana U BKJIIIOYEHHE B 00JIACTb FpaMMaTI/IKI/I SABJIEHUA 110

YUCTO CEMAHTUYECKOMY ITPU3HAKY.

1.2. CrpaaatejibHbIii 32J10T B AHIJIMHCKOM fI3bIKe

CrpanarenbHbid 32U10T 03HAYAET, YTO NEHCTBUE (COBEpPLIAEMOE WMITU YKE
COBEPILIEHHOE) HANIPABIEHO HA HOCUTEINS IEMCTBUS U3BHE.

3HaYeHUE CTPANATEIHHOr0 3a10ra, 3aKIFYAOIIEECs B TOM, YTO JEHCTBUE
rJ1aroja-ckazyeMoro HampPaBi€HO HA JUU0 WIM NOPEAMET, BBIPAKEHHBIN
noanexanium. [11; 105]

CrpanarenbHblil 30T BBI3BIBAET B HEKOTOPBIX CiydasX HEOOXOIuMOCTb
yKa3arb B MPEII0KEHUHM HA JUU0 WM NPEAMET, COBEPLIANOIINE [EMCTBUE
(arenc). B anrimiiCkOM s13bIKe (POPMOIA BBIPAKEHHUST AreHCa ABJISIETCS KOCBEHHOE
nomnonHenne C mpemiorom by. Hampumep: They were interrupted here by a
knock at the door.

Haubonee pacnpoCTpaHeHHBIM B COBPEMEHHOM AHTJIMHCKOM  S3BIKE
CUMTAETCA TOT Ciydaid, KOrga mnPOU3BOAWTENIb AEHCTBUS HE YHNOMSHYT.
Hanpumep: Poor Cliuffey was conducted to his accustomed corner, and there
remained silent and quiet.

Bpemena  crpagar€npHOr0  3ai10ra  BO3HUKAOT NPU  [OMOIIU
BCIIOMOTraTesbHOr0 riarona «to be» B COOTBETCTBYIOIIEM BPEMEHU U (DOPMBI
npuyactus npomeamero spemenu (Past Participle) cmpIC10BOTO TIIAr0NA.

B rpamMmarvke aHrIMMUCKOrO s3bIKa PAaCnpOCTPaHEHA TOYKA 3PEHUs,
COr;aCHO KOTOpOM CTPANATENbHBIN 3aJI0T HE CUUTAETCS HE3ABUCUMBIM 3aJ10TOM,
a BO3HUKAET BCErja B PE3yJibTare€ OOpaieHus U3 AEUCTBUTENHHOrO 3a10ra B

CTPaIATENbHBIN.



[ToyrcMa mumeT, 9410 JIOTHYECKU OOBEKT MPEMSIOKEHUS MOXKET CTaTh
er0 rpamMMaruyeCKkuM CYOBEKTOM. OTa TOJKOBAHHME OTPAXKEHA U B
TEPMUHOJIOrUH 3aPYOEKHBIX aBTOPOB. [34; 608]

Cywut ropopur 00 «oOpaneHHOM CyonexTe u 00pextex» (Inverted Subject,
Inverted Object). [18; 26]

JlaHHbIA B3rJIs1 HA CTPAIATENbHBIN 3aJ10T CUMTAETCA HE3aKOHHBIM. Kak B
AHIJTMACKOM, TAaK W B PYCCKOM S3BIKE, MPEIJIOKEHUS CO CKA3yEMBIM B
NEUCTBUTENLHOM MW CTPamareibHOM  310rax, MNPeaCTaBisitloT  COOOi
napayyiebHbIE  KOHCTPYKIMH, OTPaKAIOMME TMO-PasHOMY B S3BIKE B
3aBUCUMOCTH OT 1I€JIEM, CTOSAIMX NEPEJ TOBOPAIIMMHU, TE K€ OTHOIIEHUS
NENCTBUTEILHOCTH.

B  aHrmMiCKOM $S3bIKE TPAMMATHYECKHM UEHTPOM BBICKA3BIBAHUS
ABISAETCA TOAJNIEKamee, BeIpaxawomee CYyonekT. CYOBEKT, BBIPaKEHHBIH
MO IeKAIMM, MOXKET CaMm MPOU3BOAUTH JEUCTBHE, 0003HAYEHHOE TJIar0jaoM B
JNEUCTBUTEILHOM  3&J0T€, WIH )K€ MOXKET NOABEPrarbCsi AEHCTBUIO,
BBIPQKEHHOMY rarojOM B CTPAAATeNbHOM 3au0re. brnarogapst 3TOMy B peuun
COIOCTaBJIEHHE JIEMCTBUTEIBHOIO 3a0ra CTPaaareapHOMy MIET 1O JuHuu the
man asked the boy u the man was asked by the boy, a ne o cneayromei TuHIHI
the man asked the boy u the boy was asked by the man.

Takke B AHIJIMWCKOM S3bIKE CYMIECTBYET MEJNbIA Psix  Cllydaes
napauiebHOTO YNOTPEeOseHus: GOpPM AEHCTBUTENHHOTO U CTPAAATEIHLHOTO
3aJI0rOB OJIHOTO W TOTO € IJ1arojia B MMOBECTBOBAHUHU U B PAa3rOBOPHOM SI3BIKE
JIOKa3bIBAIOIIUI COMOCTABJICHUE TTPEIJIOKEHUI TaKOTO pojia, Kak

| always thought a shepherd led his flock, not was fed by it.

B sToM mpennokeHun Mbl HAXOAUM COIOCTaBJIEHUE, 4 HE MPEBPACHHE
JNEUCTBUTENILHOIO 3aJlora B CTPAJaTeNIbHBIA, MOCKOJIBKY CYOBEKT JEHCTBUS

TJIaroJioB B I[GflCTBHTGJ'IBHOM H CTPAaIaTC/IbHOM 3aJIOI'C OJUH U TOT JKC.
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B aHrnumiickom s3bIk€ HMMEET MIMPOKOE PACHPOCTPAHEHUE ABYWICHHAs
KOHCTPYKILUSI, KOTOpass HE MOXET BO3HHMKHYTb B PE3YJIbTAaTe IPEBPALLCHUS
JNEUCTBUTEIBLHOTO 3aJ10Ta.

B npenioxeHnsax ¢ IBy4IEHHOM KOHCTPYKIMEN HET YKa3aHUs Ha JEeATEII
M HE HAaXOJWT BBIPAXKEHUS OJHU U3 JIBYX IJIaBHBIX WICHOB IMPEIJIOKECHUS B
JNEUCTBUTEIBHOM 3aJIore - mnojjexamee. JlaHHass KOHCTPYKLMS BO3HHMKAET
CaMOCTOSITEIIHO OT JIEHCTBUTEIBHOTO 3aora. [11; 32]

N3 ykazaHHOro omuOOYHOrO B3IVIAJla HAa CTPaJaTEIbHbIM 3aJI0T Kak
HANPaBJICHHBIM  JECWCTBUTEIBHBIM  CJIEAYyEeT €II€ OJIHO  HEIMPABUIBHOE
yTBepXKIeHne (Hambojiee paclpoCTpaHEHHOE B TMPAKTUYECKOM OOYUYeHHUH
aHTJIMACKOMY SI3bIKy M B TIpaMMAaTUYECKUX CIPAaBOYHHUKAX), YTO JIH0OOE
IIPEUIOKEHUE CO CKa3yeMbIM B JIEUCTBUTEIILHOM 3aJIOT€ MOXHO IIPEBPATHUTH B
CTpaJaTelIbHbIN 3aJI0T.

B03MOXHOCTH JIETKOTO MPEBPAICHUS NPEITI0KECHUN U3 IEHCTBUTEIBHOTO
3aJlora B CTpaJaTelbHbI W, HAa0OOpPOT, B HEKOTOPHIX CIy4yasx OTPAaHUYCHBI
Pa3HO00pa3HBIMU JIEKCUYECKUMU U CTPYKTYPHBIMU MOMEHTAMHU.

[ToyTcMa mnepedmcisieT ciaydaw, B KOTOPBIX HEBO3MOXKHO INPEBPATUTH
JEUCTBUTENBHBIA 3QJIOT B CTpPajarelibHbIi. B  omHUX cllydasx »3ToMy
NPENATCTBYET MPUPOAA JONOJHEHUS (HApUMeEp, JIOMOJIHEHUE, BBIPAXKEHHOE
BO3BpaTHBIM MECTOMMEHHMEM B €ro 3HaMeHaTeiabHOM (yukumu: he criticized
himself), B npyrux cemantnka riarosia, B TpEeThUX - y3Kas CBs3b TIJjiarojia c
JIOTIOJTHEHUEM, HE JIOITyCKAIOIasi OTACICHUS UX ApyT ot Apyra. [34; 609]

B nanHOM BbIIE mpuUMepe UMEIOTCS B BHAY (pa3eoiorHuecKue
coueranus tuna to change one's countenance, to lose courage, to lose one's
heart u mHOTrHE IpyTHE.

Cpenu rnarosioB, He HCHOJIB3YEMBIX B CTpaaaTenbHOM 3anore Iloyrcma
ynomuHaer become, befit, befall, fail, last, misgive, resemble, have, own,
possess, contain, want, lack u Taxke psg ApPYyrHX TIJarojoB ¢ OCHOBHBIM

HenepexoaubiM 3HauenneM (Stand, walk u ap.). [34; 609]
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[ToyrcMa  cuuTaeT, 4YTO KOHKPETHBIA MaTepuand  IMOATBEPKIAACT
NPaBUILHOCTH HAOJIIOICHH, HO OHU HYKJAIOTCS B YTOUHEHUH U IONOJIHEHHH.

CBoOoHOMY 00OpalIEHUIO YACTO MPEMATCTBYET:

1. BEpOATHOCTh U3MEHEHHS CMbICTIA Tjaroja Mpu NpeBpaileHud B Gopmy
CTPaJaTeJIbHOTO 3aJI0Ta;

2. JIEKCMYECKUH CMBICI TOMJIEKAIIET0 M JOINOJHEHUs. Bpemenamu
HEBO3MOYHO OTJEJIUTh IIEPBBII MOMEHT OT BTOPOTO.

B HEKoTOpBIX CilydyasX MONBITKA NPEBPATUTh JIEUCTBUTEIBHBIA 3aJI0I B
CTpaJlaTebHbII MPUBOJUT K COBCEM JIPYroMy pe3yibTaTy - K 0Opa30BaHUIO
GbOopMBI COCTAaBHOTO HMMEHHOTO ckazyemoro c¢ mnpuuactueMm Il B QyHkuum
NPEAUKATUBHOIO YJIEHA, BBIPAXKAIOUIETO MCUXMYECKOE COCTOSIHUE CYOBEKTa.
Ecnu B3sTh TTIarou to pOSsess, kotopklii mpuBeneH B crimcke [Toyrema: [34; 609]

Emotion possessed him u

He was possessed by emotion.

To ’xe camoe MOJKHO cKas3aTh O JAPYTHX IUIarojax, kak to alarm, to vex, to
irritate, to distress, to trouble, BwIpakaroimux >MOLMOHAIBHOE BIWSHUE Ha
o0wekT. [Ipu nognexaiiem, obo3HavaromeM auno, npudactue Il s3Tux rmaronos
B couertaHuu c t0 De oOBIYHO WMMeeT 3HAYCHHE COCTABHOIO CKa3yeMmoro,
BBIPAXKAIOIIETO NICUXUYECKOE COCTOSIHUE JIUIIA.

Jlekcuyeckasi CMEIIAHHOCTh MOMJICKAIIEr0 W JONOJHEHus (T. €. Te
Cllydyad, KOrja IMOJUIeKAIIEE BBIPAXKEHO CYIIECTBUTENBHBIM, 3HaYyalluM
a0CTpaKTHOE MOHSTUE, a JONOJHEHNE 0003HAYaET JIULIO, WK HA000POT) TaKKe
MOXET  MPENsTCTBOBaTh  NPEBPALICHUIO  JICMCTBUTEIBHOTO  3ajora B
cTpaaaTenbHblil. HeocylecTBUMOCTh MpeBpalieHUsl B JJAHHBIX CIydasiX 4acTo
CBA3aHA C OTIEIbHBIM HM3MEHEHHEM CEMaHTHUKU [yaroia B QopMme
CTpaAaTeNbHOTO 3ay0ra. lJist 3Toro paccCMOTpPUM CIEAYIOLIEE MPEITI0KEHUE!

Disappointment tooks on people one way and so me another.

12



Ecnu mepeBecTn maHHOE TPEMIOKEHUE B CTPAJaTENIbHBIN 3aj0r: SOme
people were taken by disappointment one way and some another, Tto
MPOMU301ILI0 Obl U3MEHEHHE CMBICIIA TJIaroJa.

B nanHOM npeioxkeHun riaroi take, 0003Havyaromui B IepBOM MPUMEpE
«81uamovy, TpuoOpeTaeT B codyeTaHMU C to be u oOcTosATENHCTBOM OoOJee
a0CTpaKTHOE 3HAYCHUE «BeCcmu 6 my uiu Opyeyro CHOpPOH)», COUETAIOIIEecs C
OTBJICYEHHBIM XapaKTepPOM CYIIECTBUTEIBHOIO B (YHKIMH MPEIIOKHOTO
JTOTOJIHEHUS. B 3TOM npumepe u B MHOTUX JPYTUX OOpallleHHe HEeMpUeMIIeMO, a
IJIaroja BUJOU3MEHSET CBOM CMBICA MO TOW MPUYMHE, YTO MOJJIEXKallee U
JOTIOJTHEHUE JIEKCUYECKH PAa3HOPOJIHBI (TojjIexaiiee 0003Ha4aeT OTBICYCHHOE
MIOHSITHE, TOMIOJHECHHE - JIUIIO).

Uro kacaeTrcss BO3MOYKHOCTM OOpalleHHs] CTpajaTelbHOrO 3ajiora B
JICUCTBUTENbHBIM, TO TNPH HAJIUYAM TPEXUYJICHHOM KOHCTPYKIIMA OHO
OCYILIECTBUMO 4Yallleé BCEro B TEX CIy4YasX, KOrja areéHCOM SIBJSETCS JIMIO, a
TaKXe B T€X CIIy4asx, KOTJla MOJJICKAILEE U JTOMOIHEHNE, BEIPAXKAIOIIEE areHc,
JIEKCUYECKH OJTHOPO/IHBI, HAIIPUMED:

Most of the day was spent by him in smoking, reading, or dozing in a
hammock

B nanHoMm BbIlie mpuMepe aomyckaeTcs oOpaleHue B JeHCTBUTEIbHBIN
3QJI0T:

He spent most of the day in smoking

B cnepyromiem npeioxkeHun oOpalieHue U3 CTpajJaTelbHOro 3ajiora B
JNEUCTBUTEIbHBIA JIONMYCTUMO MOTOMY, YTO TMOJJIEXKAIIee U JONOJHEHHE,
BBIpKAIOIIEEe areHC, JEKCMYECKHU OJHOPOJHBI B TOM OTHOIIECHUH, YTO 00a He
0003HAYaroT JUIIO:

Very likely fuel was added to the flames which tormented me by some
consciousness of that inexorable truth.

B AByuneHHOW KOHCTPYKIIMM BOIpoc 00 OOpallleHud OTHajaeT,

INIOCKOJIBKY B HEH HEeT AOIMOJIHCHMA, BhIPAXKAIOIICTO ACATCIIA, KOTOPOC MOIJIO OBl
13



CTaTb NOICKAIIUM ITPCIAJIOKCHUA B I[GﬁCTBI/ITGHBHOM 3aJ10Ic¢, HCCMOTpPA Ha TO,
qTO arcHc 4aCto MOKHO BOCCTAHOBHUTL H3 KOHTCKCTA HIIM CHTyAallUH, KaK,
HaIlpumcep, B CJIICAYIOIUX IMPCAJIOKCHUAX !

He liked to hear the wireless news;

It was never accurately reported to him;

Mrs. Bunting's inaccuracy was quite astound

ing.

HpI/I O6paHleHI/II/I CTpadaTCIIbHOT'O 3ajiora B ILCfICTBHTCJ'IBHBIfI TaK¥XE
MOTYT BO3HUKATh U JPYTU€ MPENATCTBUS; TaK, HampuMep, Npu OE3TUIHOM
nojieskaiiemM oOpalieHne HEOCYIEeCTBUMO, HalpuMep:

It was sometimes suggested, and particularly by Ernest.

OCHOBHEBEIM COACPIKAHNCM OTHOILIICHUU MCXKAY JMIOOM WK IIPCIMCTOM,
BBIPAKCHHBIM  IIOAJIC)KAIIUM, H I[GI\/'ICTBI/ICM, BBIPAXKCHHBIM  I'JIaroJIOM B
CTpadaTrcIIbHOM 3aJIorc, ABJIACTCA, KaK YKAa3bIBaJIOCh BBIINIC, HAIIPABJICHHOCTDL
I[GﬁCTBI/I)I Ha Cy6’b€KT, HE3aBUCHUMO oT JICKCHUYCCKOT'O COACPIKAaHNA
noJyIexariero u ckazyemoro. [11; 34] B npemioxkeHusx tumna:

The house was built;

| was shown into the room;

He was spoken about

B naHHBIX BbIIIE TPEITOKEHUSIX Cy6’b€KT HE MPOMU3BOJIUT CaM JCHUCTBUE,
a IIOJBEPraeTcs AEUCTBUIO, BBIPAXKEHHOMY IJIarOJIOM.

CorocraBienue u IMPOTHUBOIIOCTABJICHHC ,Z[GﬁCTBI/ITGJ'IBHOFO J51
CTpadaTcIIbHOI'O 3aJIOrOB (aKTI/IBa n HaCCI/IBa) HACT II0 JIMHHUK pPas3jJin4dvsa B
HAIIpaBJICHHOCTHU IIPpOLECCCa, 0003HaYaeMoro IJIarojioMm, HO HE€ II0 JIMHUU
pa3IM4ui B CAaMOM IPOIIECCE.

DTa HaIpaBJIIEHHOCTh IIPOLIECCA PACCMATPUBACTCS C TOYKH 3PEHUSA
npecamera, 0003HAUYEHHOI'0 TEM CJI0OBOM, C KOTOPbBIM TIPAMMATHYCCKHU

COOTHECCHA rJjiarojibHas CJ'IOBO(i)OpMa. OOBIYHO B KaY€CTBE TAaKOI'O CJIOBa GYJICT
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BhICTYNATh nomiexamiee (The boy was reading... Manpuuk yuTai..., The book
was read... Kuura unranace...).

OnHako BO3MOXKHBI ~CJIy4ad, KOIJIa TIJarojl COOTHOCHUTCS HE ¢
HOIJIC)KAIIUM, a ¢ KaKUM-IH0O HMHBIM 4ieHoM npemioxenus (...about th boy
reading... o Manpumke, uwraromem, about the book read.. o xuure,
YUTAEMOI...).

OCHOBHOE pa3Inyve MEKIY 3ajJoraMH 3aKI04aeTCs B CICAYIOIIEM:
dopma HEWCTBUTEILHOTO 3ajora yKas3bIBacT, YTO MPOIecC, 0003HAUYCHHBIN
IJ1arojioM, MCXOAWUT OT MpeaMera, 0003HAUYEHHOIO TEM CJIOBOM, C KOTOPBIM
rpaMMaTHYECKH COOTHECEHA TJIarojbHas CIOBO(GOpMa, M HAMpPaBICH OT HEro
BoBHe. Ilpu ¢opme cTpagarenbHOro  3ajora, HaoOOpOT, MpoIiecc,
0003HaYCHHBIN TJIar0JIoM, HaIllpaBJIeH Ha MpeAMET, 0003HAUYCHHBINA TEM CIIOBOM,
C KOTOPBIM, TPaMMaTHYeCKH COOTHECCHA TIIaroyibHasi CJI0BOGopMa, HalpaBiieH
Ha npeameT u3BHe. [13; 18]

Tak, B npeanoxkennu He read the book (On uuman xuuey) rmaron umeer
(bopMy ICHCTBUTEIBHOTO 3aj70Ta W, COOTBETCTBEHHO, OH 0003HAYaeT MPOIECC
KaK UAYIIHA 0T u3BecTHOro jumna (he) u HanpaBICHHBIN BOBHE.

Yro KacaeTcsi yKa3aHUS Ha OOBEKT, TO OHO OTHIOJb HE SBIISIETCS
00s13aTeIBHBIM, XOTSI TAKOE YKa3aHUE B JAHHOM KOHKPETHOM CIydae U HMECTCS:

He can read (On moocem uumams).

B »TOoM mpennokeHuu B paBHOM cTeneHu OyAeT conaepxkaTrh (popmy
JICWCTBUTEIBHOTO 3ajJi0ra, OJHAKO B O3TOM NPEAJIOKCHUH HET HHUKAKOIo
yKa3aHus Ha 00BEKT (ITOCKOJIBKY OTCYTCTBYET MPSIMOE JOMOJTHEHHUE ).

Takum 0Opa3oM, Hamudue IOMOJIHEHHUS (a TeM caMbiM W yKa3aHHE Ha
00BEKT) TPHU OMPEACICHUN 3aJ0ra COBEPIICHHO HECYIIECTBCHHO: OHO HMECT
3HAYCHUE JIMIIb [T ONPEICIICHHS TEPEX0HOCTH-HEIIEPEXOTHOCTH.

Haob6opoT, B npeioKeHnu:

The book was read by him (Knuea uumanace um) riaron BBICTYIIa€T B

dbopme CTparaTeaprHOTO 3aJI0Ta M, COOTBETCTBEHHO, 0003HAYaEMBbIl UM MPOIIECC
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IpeICTaBICH He Kak moxoxsiuid ot npeamera (D0O0OK), a kak HanpaBlICHHBIH Ha
Hero. B jaHHOM mpuMepe M3BECTHO TaKXkKe, OTKY/1a HCXOAUT ACHCTBUE: IEATENb
3/1eCh 0003HAYACTCS MPEIIOKHBIM JIOTIOTHeHHEM DYy him.

[Tocnennee, omHako, (00O3HAUECHHWE [ESITENsI) BOBCE HE SBIACTCS
00s13aTeNIbHBIM: €ClM Obl 0003HAYCHHUE ACATEN OTCYTCTBOBANIO, YTO U HMMEET
MECTO B OTPOMHOM KOJIMYECTBE cCliy4daeB, (opma riarojia mpojoskana Obl
OCTaBaThCs TACCUBHOM.

HeoOxoaumo mog4epkHyTh, YTO, KOTJa B CBSI3M C KaTeropued 3aora
UIACT pedb O HANpaBICHHOCTH MpoIlecca, TO TMPH OSTOM, KOHEYHO,
IO/IPa3yMEBACTCsl €ro «rpaMMaTHUYECKas» HaIpaBJICHHOCTh, @ HEC Ta WM WHAas
HaIPaBJIECHHOCTh, KOTOpAas BBITEKAET M3 COOCTBEHHO JICKCHUYECKOTO0 3HAYEHUS
JAHHOTO TJIaroJia.

Kak y»e KpaTKO yKa3bIBaJIOCh BBIIIC aKTHUBHBIM HIIM ITACCHBHBIM MOJXKET
OBITH CaMO JICKCHYECKOE 3HAYCHHUE TJIarojia: Cp. MPUBOIUBIIMECS IMpUMeEphl act
neiictBoBath U Suffer mpereprmeBaTh. B CBsI3W ¢ 3TUM B H3BECTHBIX CIydasx
rpaMMaTHYECKOE 3HAYEHUE 3aJI0Ta B TJIAr0JIbHON (DOpME MOXKET MPOTUBOPECUUTD
AKTUBHOMY WJIM ITACCHBHOMY XapakKTepPy COOCTBEHHO JIEKCHUYECKOTO 3HAUYCHUS
cnoBa. Tak, B ciyuae:

He saw them (On suden ux) rpammarhueckas TpaKTOBKa TakOBa, YTO
nepBeiii  mpeamer  (N€)  oco3HaeTcs Kak  MCTOYHHMK —Iporecca  (Saw),
HaIpaBJICHHOTO Ha Apyroi mpeamet (them).

C TOYKM e 3peHHUs peajbHOW NEUCTBUTECIBHOCTH COOTHOIIECHUE MEXKITY
npeaMeTamMu, 0003HaueHHBIMH he um them, a TeM cambiM M HamlpaBJICHHOCTH
mpoliiecca, SBISIOTCA MPSAMO IPOTHBOIIOJIOKHBIMU: HE MBI BO3JCHCTBYeM Ha
IPEAMET, KOTOPBIM BUIUM, a HAIIPOTHB, BUAUMBIN HaMU MPEAMET BO3ICHCTBYET
Ha HaC WM, BEpHEE, Ha HaIllM opranbl 4yBCTB. [11; 35]

Takum oOpa3oM, JEKCHYECKOE 3HAaYeHWE TIJjaroja See OKa3bIBacTCs
IACCHUBHBIM, a IPaMMAaTHYCCKOE 3HAYCHUE TJ1arojJbHON (GOPMBI B MPEI0KECHUN

He saw them - axmugnwbim.
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OTO TPOTUBOpEUHE MEXKIAYy TpaMMATHYECKUM W JIEKCHYECKUM
3HAYCHUSAMU HAOJIOaeTCsI M IIPH IMTACCUBHOM (opMe Tiaroia. Tak, B cimydae”

A noise was heard ([locaviwmancs wiym) ¢ TOYKH 3pEHUS TPAMMATHKH
ryM (NOISe) BhICTyMAeT B Ka4eCTBE MPEIMETa, TIOIBEPraroIIerocs: BO3ACHCTBHIO
(B JaHHOM cliydac BOCIPHSTHIO) H3BHE, TOTJa Kak JIEKCHYECKH NOISe
o003HAYaeT NPEIMET, KOTOPBIH BO3JCHCTBYET HAa KOTO-TO W 3aCTaBJIsCT
BOCIIPUHHAMATH CEOSI.

[TpoTtuBOpeune Mexay COOCTBEHHO JIEKCHYSCKHMM 3HAYCHHEM TJiaroja u
rpaMMaTHYECKUM 3HAYE€HUEM 3aJIoTOBOM (OpMBI, HAOIIOJacMOE y TJIArojioB
tuna love moOuts, See BuaeTh, hear ciplmaTh U T. I1., OTpaXKacT B sI3bIKe OoJiee
JIPEBHIOI0 CTAaUI0 B TMOHMMAaHWM SIBJICHUM peambHOM AelcTBUTENbHOCTU. B
HEKOTOPBIX SI3bIKAX TJIArOJbI BOCHPUATUS W TJArojibl JIEWCTBUS BOOOIIE
TPAKTYIOTCS pa3jMyHO, TaK 4YTO ciydau Ttumna He sees them On Bumut ux u He
kills them pasmuuarorcs u rpammaruyecku. OJHAKO B aAHIJIMICKOM SI3BIKE,
PaBHO KaK U B JPYTHX €BPOMEUCKUX S3BIKAX, PA3INYUSI MEXKTYy STUMHU CITydasiMu
OTCYTCTBYIOT. Takue ciydan, kak He suffers On ucnsiTeiBact/cTpanaer, He sees
them On Bugut ux, He kills them On youBaer ux, He walks On uaet u T. II..
Pa3TUYArOTCS JTUIIH JICKCUYCCKHU.

B oTHOmIeHnM 3asiora aHrJIMMCKUM S3bIK MPUBEICHHBIC CIIy4yal HUKAK HE
muddepeHIMPYET, MOABOS WX TOJ OJWH U TOT K€ 3aJIOT (ICHCTBUTEIBHBIHN
3aJI0T), HECMOTPS Ha TO, YTO JICKCHUECKOE 3HaYeHHE HEKOTOPBIX W3 BXOMSIINX
CIOJIa TJIar0JIOB MOXET OBITh COBCEM HE aKTUBHBIM (Hampumep, He suffers).

B aHrnumiickom si3pIKe MHOTHE TJIarojibl MOTYT BBICTYIIATh TO C «0oJiee»
aKTUBHBIM, TO C «MCHEE» aKTHUBHBIM (COOTBETCTBEHHO, TO C «MCHEE»
IIACCHUBHBIM, TO C «00Jiee» IMACCHUBHBIM) JICKCHUECKHM 3HaucHueM, [24; 135]
HanpUMep:

He opened the door (On omxpoein dsepy);

The door opened ([eeps omkpoviiacy);

They sell the book (Onu npooarom xknuey);
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The book sells well (Knuea pacnpooaemces xopowo);

He reads the passage (On uumaem smom ompwigok);

The passage reads as follows (3mom ompuisox enacum crneoyrowee).

TpakToBKa TakUX CIIy4aeB B OTHOIICHWU KaTETOPHH 3aJ0ra OYCHb 4acTO
NpEeCTaBIsACT cOOOM HEBEPOSITHYIO MyTaHMIly. Tak, MHOTIA Ciydaw THma 1he
door opened OTHOCAT K «IaCCHBY, BBIPAKEHHOMY aKTHUBHOW (OPMOI», -
yTBEPKIECHUE, KOTOpPOE YKE IO camMoil cBoed (OPMYJTHUPOBKE SBISCTCS
IPOTHBOPEUYMBBLIM U HEJIOTUYHBIM, ITOCKOJIBKY OHO CMEIIMBACT aKTHB U TACCHUB.

C rpaMMaTHYeCKON TOYKH 3pEHHS BO BCEX MPHBEACHHBIX CIIydasx THIA
the door opened rmaronm croutr B ¢dopMe ICHCTBUTCILHOIO 3ajiora W,
COOTBETCTBEHHO, TIpOIeCcC, OOO3HAYCHHBIN TJIarojioM, XapaKTepU3yeTcs Kak
UCXOMAIINN OT TMpeaMeTra, XapaKTepu3yeMoro JTuM mporeccoM. (DTo
CTaHOBHUTCS 0OCOOEHHO SICHBIM TpH coroctasicHuu The door opened ¢ The door
was opened by them, B koTopoM HampaBiIeHHOCTH IIpOIECCa HA IPEIMET U3BHE
BBIpAKCHA TPAMMATHYCCKH ).

WNuade rosopsi, B The door opened mporecc OTKPHIBAHUS MBICIUTCS
npoucxoanmM B camoMm npeamete (the door). B stom ciydae mmeeT Mecto
CIIBHT B 3HAQUEHHHU CaMOro Tjiarojia OPen, KOTOPbIH, CIIeJ0BATEIbHO, BHICTyIACT
B QHTJINHCKOM SI3BIKE B JIBYX 3HAUCHUSIX:

a) oTkpeiBath (The door was opened) u

0) otkpeiBathes (The door opened).

AnHajiorudHoe siBjieHHe HaOmomaetcs u B riarojie Sell, koTopsiii Takxke
UMEeT JiBa 3HAYCHMS: OJHO «0oJjiee» aKTHBHOE - MPOJaBaTh, a APyroe «0oee»
acCHBHOE - TpojaaBarhecsA. OMHAKO IpaMMaTHUECKOE 3HAYEHHE 3ajora U B
takoM npumepe, kak: They sell the book Onu npomaroT KHUTY, U B TAKOM, Kak
The book sells well Kuaura pacnponmaercst xopoio, OyJIeT aKTHBHBIM: B 000MX
ClTydasiXx AICTOYHUKOM JICHCTBHS OyJET NpeaMeT, 0003HAYCHHBIN TIOJICHKAIINM.

B The book sells well kaura xapakrepusyercs B TOM K€ ILIaHE, Kak,

Hampumep, 1BeTok B mpemnoxxkenuu This flower smells well Dror nBerok
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XOpowo MaxHeT. MHadye roBopsi, KHUIra XapakTepU3yeTcsl 3[eCh KAK «XOPOIIO
uaymas», Kak 06J1ana101ua$1 OIIpCaACJICHHBIMUA CBOﬁCTBaMH, 06GCHC‘-II/IBaIOHII/IMI/I
CC «IIOKYIMIaCMOCTb», HO HC KaK IIPCIAMCT, KOTOpBIﬁ MMoABCPracTcCia ILGI‘/JICTBI/IIO
NpoJaXHu M3BHE. TakuM 00pa3oM, XOTs JCKCHUECKOe 3Ha4yeHue riaroja B the
book sells well maccuBHOe, TOCKONBKY peub HAET O Mpolecce, B KOTOPBIH
npeaMeT 1mnomnmagact B CBA3KM CO CBOHMMH KAaueCTBAMH, a4 HC O IIPOLCCCC,
COBCpIIaCMOM IOAHHBIM IMPCAMCTOM, I'paMMATHYCCKaAA (I)OpMa rnaroiia Sell B
9TOM CJIy4dac ABJIACTCA (bOpMOfI AKTHUBHOI'O 3aJiora.

Taxkoe COCOIUHCHUEC B CUCTEMEC JICKCUYCCKUX 3HAYCHUU TJIarojia 3Ha4C€HHUU
M AaKTUBHBIX M IIACCHUBHBIX SIBISIETCA IIHUPOKO  PACHPOCTPAHCHHOU
OCOOEHHOCTBIO B aHIJIMIICKOM SI3BIKE: CP. IPUBOAUBLIEECS BbIIIE

He reads the passage u

The passage reads as follows;

| burn the paper

The paper burns u t. n

1.3. Cpennuii 32J10T B AHTJIMHCKOM fI3bIKE

B pa3zHoe BpeMsi pa3HBIMH JUHTBUCTAMU OBLIHM HM3JI0KEHBI CIEAYIOLINE
TPH 3aJ10Ta B aHTJIUMCKOM SI3BIKE:

1. BosBpatnsiii 3amor He dressed himself

2. B3aumusblii 3amor They greeted each other

3. Cpennuii 3ammor The door opened

B T0 Bpems kak OOJBIIMHCTBO AaHIVINCTOB HE COMHEBAETCS B
CYIIECTBOBAaHUHU CTPAJIaTEIBLHOIO 3ajiora, OTHOCHTEIBHO BO3BPaTHOIO 3ajiora
CYIIECTBYIOT HPSIMO MPOTUBOMOJIOAKHBIE MHEHHUSI.

Brienenre BO3BpaTHOTO 3aJIora y paHHUX TPaMMaTHCTOB 0a3upoBajoCh
HA AHAJIOTUH C IPYTHUMHU €BPOINEHUCKAMU A3bIKaMu. JlambHENUIINE UCCIEIOBAHUS

IOKa3ajn, 4YTO HCKOTOPLIC OCHOBAHUA AJIA OTOI'O HeﬁCTBHTeHBHO MO’KHO HaWTHU
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- 0c000€¢ COOTHONIICHHE TIJIarojia C BO3BPaTHBIM MECTOMMEHHUEM, C OJIHOMN
CTOPOHBI | € TIOJIICKAIIUM - C APYTOH.

BosBpatHoe MecTomMeHne MOXKeT (DYHKIIMOHUPOBATH Kak MPsAMOE
TOTIOJTHEHUE, HAPSAAYy ¢ IPYTUMU JOMOJHECHUSMH, HO B JPYTUX CIyYasX OHO HIIN
3aMbBIKaeT JCHCTBHEC HAa €ro MCTOYHHKE, WJIM MEHsSeT 3HaueHue riaroja. [24;
136]

Tak, B npeminoxenun | poured myself another cup of tea Bo3BparHOe
MeCTOMMEHHEe (PYHKIIMOHUPYET Kak Jirodoe apyroe ponoanenue (I poured him a
cup of tea).

B npemnoxenun He had been taught... to efface himself - in every
possible way coueranue efface himself 3ambikaer AeiicTBre HA ero UCTOYHHMKE,
TOT JK€ TJIarojl MOKeT (DYHKIIMOHUPOBATH C JOIOJHEHHEM, 0003HAYarOIIHM
«BHEITHUI» 0OBEKT:

| must try and efface the unfavorable impression | made.

Takum 00pa3oMm, coyeTaHWE TJIarojia ¢ BO3BPATHBIM MECTOMMEHHEM
NEHCTBUTEIILHO HMMEET OCOOYI0 HAINpaBJIEHHOCTh JEHCTBHSI; TO K€ MOYKHO
ckazath o couetanusx tumna | hurt myself, rne nanpaBieHHOCTH ACHCTBHS, B
CYIIHOCTH, TaK)Xe 3aMBIKACTCS Ha HMCTOYHHUKE JCHCTBHS (CEMaHTHYCCKOM
cyObeKTe), B TO BpeMs Kak B mpemioxenun | saw myself in the mirror oobext
SIBIIICTCS «BHEIIHLM).

Eme Oomnee TecHas CBA3b MEXKAYy KOMIIOHGHTAMH  COYCTAHHS
IIPOCJICIKUBACTCS B THUIIC:

| enjoyed myself « | enjoyed those days in Sydney;

Hakonern, B Takux coderaHusx, kak to pride oneself, to busy oneself, to
concern oneself, BooO1e HEBO3MOKHO yHOTPEOJICHUE TI1arojia ¢ JIOMOJHECHUEM,
0003HAYaIONIUM «BHEITHUI OOBEKT.

Bce ckazanHoe BbIII€ yKa3bIBa€T Ha JCHCTBUTEIBLHO OCOOBIM XapakTep
COUETaHHs rjaroja ¢ BO3BpaTHBIM MecTouMeHneM. HeCOMHEHHO, COOTHOIIEHUE

MNOoJICKAICro M rijaroja ¢ BO3BPaTHBIM MCCTOMMCHHCM B TOM ClIydac, KOraa
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nocjeaHee He 0003HAYAET «BHEIIHETO» OOBEKTa, SIBISICTCS SKCIUTHUIIUTHBIM
yKa3aHHEM Ha TO, YTO JEHCTBUE 3aMbIKAETCS Ha CBOEM MCTOUYHMKE. IHTepecHO
OTMETUTb, UYTO B TEX CIy4yasiX, KOTJa CEMaHTUYECKUU CYOBEKT M OOBEKT
COBIIQJIAlOT, T. €. JEHCTBHUE HE 3aMbBIKAeTCsl HAa MCTOYHUKE, a HANpaBJiICHO Ha
HEro TaK, KaK OHO MOXET OBITh HaMpaBJICHO Ha «BHEIIHUI» OOBEKT,
BO3BpPaTHOE MECTOUMEHUE MOXKET OTCYTCTBOBATh:

| dressed myself - | dressed; | washed myself washed, no | hurt ne
o3Hauaer | hurt myself, | amuse we pasuo | amuse myself u . .

[Ipobnema 3akmroyaeTcs B TOM, JOCTaTOYHO JIM  OCHOBaHHWH
MIPEOCTABIISACT SA3bIKOBOM MaTepHall JUIs BBIACICHUS BO3BPATHOIO 3ajora Kak
0CcO00M rpaMMaTUUYECKON KaTeropuu, XoTs Obl U KAaTETOPUU MAJIOTO OXBaTa.

OnHako yKa3aHHOE BBIIIE pa3iMuyMe€ BHYTPU COYETAHUM JAHHOTO THUIA
MTO3BOJISIET TTOCTABUTh BOIIPOC U IO-HHOMY, KaK OH W OBbUI TOCTaBJEH PSAIOM
HcclieoBaTeNie: MOKHO JIM paccMaTpUBaTh 3TH COYETAHMS HE KaK OCOOBII
3aJI0r, a KaKk OCOOBId TMOJATHUI BO3BPATHBIX IJIAr0JOB, IO-Pa3HOMY
COOTHOCSIIIIUXCSI C BO3BPAaTHBIM MECTOMMEHHEM. Torja BO3BpATHBIC IJIAroJibl
3alMYT OIPEIEIIEHHOE MECTO B MOJIEBOM CTPYKTYpPE II1aroJia.

They kissed John and Bill met in the street.

B xoHCTpyKImusax 3TOro TUma mojjiexaliee 0003Ha4yaeT OJHOBPEMEHHO U
CyOBeKT, U O0OBEKT AcicTBHA. Pa3Huila B TOM, 4YTO B KOHCTPYKIHSIX JTaHHOTO
TUIA MOJjIekKaIee 0003Ha4aeT MHOXKECTBO JIUIL (MMPEIMETOB), IPUUYEM KaKIbIN
YJICH 3TOT0 MHOECTBA IOJIBEpraeT BO3JCHCTBUIO HE CamMoro ceds, a APYrux
YjIeHOB (Apyroil uieH) Toro ke MHoxkecTBa. [lokazarenu 3TOro 3HaueHHs
MHO>KECTBEHHBI ~ XapakTep IMojIexkamero (3To MoXeT ObITh ¢dopma
MHOKECTBEHHOI'O YHCJIa CYIIECTBUTEILHOIO, WM MECTOMMEHHE CO 3HAUYCHHEM
MHOXECTBEHHOCTH, WJIM K€ COUYMHHUTEIBHOE CJIOBOCOYETAaHUE, 00BEIMHEHHOE
npyu moMouM corw3a and) ¥ BO3MOXKHOCTb YHOTPEOJICHHS MpU TIIaroJie
B3anMHOro mectonMenus each other wmm one another: John and Bill met each

other u T. 1. [24; 136]
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JlanHoe 3HadeHHEe (HOPMBI JEHCTBUTEIHLHOTO 3ajJ0ora MOKHO Ha3BaTh
«B3aUMHBIM).

The concert began. The book sells well.

The door opened. The book reads like a detective story.

B nmpennokeHusx 3Toro TUIa MOJJIeKAIIee He 0003HAYaeT HU ACATENs,
HH OOBEKT I[GﬁCTBHSI; OHO 0003Ha4aeT npeaMeT, B KOTOpPOM I[eﬁCTBHe
IMPOABIIICTCA, B IIPCACTIAX KOTOPOT'O0 OHO ITPOTCKACT.

ITokazarenem »TOro 3HaUYCHHUSI (I)OpMBI ILCﬁCTBI/ITGJ’IBHOTO 3ajiora saBJISIC€TCA
OTCYTCTBHC W HCBO3MOXHOCTb HAJIWYHA AOIOJHCHHA IIPpU Ijarojic; C I[perfI
CTOpPOHBI, 9THU TIJarojibl, B OTIHMYHUC OT IJarojJoB HCICPCXOIHLBIX, BOO6I_H€
CTOSIIIUX BHE 3aJOTOBBIX MPOTHUBOIIOCTABIEHUN, HMEIOT Takxke ¢(opmy
CTPpadaTCIIbHOIO 3aJjiora, Ipu4icm 0e3 Kakoro-iIm00 M3MEHEHHS JIEKCUYECKOTrO
3HAUYCHUA TJiaroiia.

Nuorma  yTBepkmaloT, dYTO B OTUX  KOHCTPYyKHHMSAX  ¢opma
I[GﬁCTBHTGJ'IBHOFO 3ajiora «MMECT 3HA4YCHUC CTPAAdaTCIbHOIO 3aJiora», €CJlIn OBl
3TO OBUIO Tak, TO MpPU ATUX (PopMax ObLIO Obl BO3MOXKHBIM YIOTpeOJIeHUE
AOIIOJIHCHUS C IPCAJIOTOM by, HO Ha ACJIC KOHCTPYKIIUHU THUIIA.

The door opened by John umm The book sells well by the bookshop we
CYICCTBYIOT U NIPUHIHUIINAJIbHO HCBO3MOXKHBI.

[ToaToMy y HAac ecTb OCHOBaHMS YCMAaTpUBaTh B 3TUX KOHCTPYKUHUSAX
HaJn4re 0co00ro 3HaueHUs POPMbI IEHCTBUTEIIBHOTO 3aJI0Ta, KOTOPOE MOXKHO
Ha3BaTb «CPCAHUM» UIN «MCAUAIIBHBIM)

CyOBeKT B cpeHEM 3aJIoTe BBICTYIIACT KaK MECTO MPOTEKaHUs IpoIiecca,
Cy6’beKT OJHOBPCMCHHO ABJISACTCA U LICHTPOM W IIPOU3BOJUTCIICM IIPOLCCCAa, OH
COBCpIIACT HCYTO, 4YTO COBCPIIACTCA B HCM CaMOM - POXAOATbCA, CIIAThb,
MOKOUTHCS, BOOOpaxaTh, pacTu. OH HaXOAUTCA WMEHHO BHYTPH IIpoIlecca,
JNCHCTBYIOIIMM JIMIIOM (aréHTOM) KOTOPOI'o OH BhICTyIaeT. [24; 138]

Ecmu Y KakKOro-To THUIIHWYHOI'O MCAHWAJIBHOI'O IjiaroJja IOABJIACTCA (bopMa

aKTUBHOTO 3aJI0Ta, TO U3MEHUTCS OTHOIICHHE CyOBhekTa K mporeccy. CyObekT
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CTaHET BHEIIHUM I10 OTHOILIEHUIO K MPOLECCY, OYJET ero NeUCTBYIOIIUM JIUIIOM
(areHToM), a TIpolecc, JIMIIMBIIMCh CyOBEKTa Kak MecTa CBOETO
CYIIECTBOBaHMS, OyneT TepeHeceH Ha APYrod 4IEeH, CTAHOBSIIHMICS €ro
o0bekToM. Takum 00pazoM, CpeaHUI 3aJ0T MPEBPAIAETCs B TPAH3UTUBHOCTD,
U3 CpelHero 3ajgora o0pa3yloTcs akTUBHbIE (OPMBI, Ha3bIBaCMbIC
TPaH3UTUBHBIMH, Kay3aTUBHBIMU WU (DaKTUTHUBHBIMHU.

CyObeKkT, HaXOJIIUICA BHE TIpollecca, YIPABISIET WM OTHBIHE Kak
IPOU3BOAUTENb, a MPOIECC OOJbIIE HE COCPENOTAYMBAETCS B CYOBEKTE U
JOJDKEH TIEPENTH Ha 0OBEKT KaK Ha HEKOTOPYIO Ieib (S HAIEHOCh > S POXKIAI0
Hazgexay) [3; 190].

O.BbeHBEHUCT XapakTepu3ysl CPpeHUN 3aJ10T, TPUXOIUT K TAKUM BBIBOJIAM:
BO-TIEPBBIX, OINPEACIICHHE 3aJI0ra 4Yepe3 IMOJIO0KEHHE CyObeKTa OTHOCUTEIBHO
mpoiiecca: CyObeKT BHE Ipoliecca - aKTUBHBIN 3aJ10T, CYOBEKT BHYTPH Ipoliecca
- CpeIHUH 3aJI0T; BO-BTOPBIX, BBIJICIICHUE ABYX THUIIOB CEMAHTHUECKUX (PYHKIIUN
y TJIarobHOMN (HOPMBI:

a) TEepBbIM TUN 3aBUCUT OT OTHONICHUA CYOBEKTa K IIpoIecCy

NO3ULHUOHHOTO TIOJII CyObEKTa, OMNpEeAesieMOro IpU3HAKAMU JIMIIA,

YHCJIa U TUATE3bl;

0) BTOpOH THUN (PYyHKIMH TJIArOJIHHON (DOPMBI HE 3aBHUCUT OT OTHOIICHUS

cyObekTa Kk mporeccy. K Heil OTHOCATCS MOJajibHbIE M BPEMEHHBIE

3HaueHwus. [3; 192]

BoeiBoasl mo riase |
1. JleWicTBUTENbHBINA 3aJ0T MEpeNaeT NEUCTBHE, UCTOUHUKOM KOTOPOIO
ABJISIETCSL peepeHT nojyiexkaiiero. JleicTBUTENbHBIN 3aJ10T HE UMEeT
0COOBIX [I0Ka3aTeseH; eCIu CIEN0BATh TEPMUHOJIOTUU
CTPYKTYpaJIN3Ma, MOXKHO 3asBUTh, YTO OH XapaKTEPU3YETCsA HYJIEBBIM
HKCIIOHEHTOM (B OTHOLIEHWU 3ajnora). Dopmbl J1€WCTBUTEIbHBIN

3ajiora 4acCTo IepcaaroT 3Ha4CHUC CTPAAATCIIbBHOI'O 3aJI0Ia.
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. 3HAYEHUE CTPAAATENBHOTO 3aJI0Ta, 3aKJIFOYAETCS B TOM, UYTO JACHCTBHE
rjlarojia-CKa3yeMoro  HampaBJIeHO HA  JIMLO WM [PEIMET,
BBIPAKEHHBIA mnoasiexxaumM. CrTpagaTelbHbId 3aJI0I BBI3BIBAET B
HEKOTOPBIX CiIy4yasix HEOOXOAMMOCTh YKa3aThb B MPEAJIOKCHUH Ha
JUII0 WJIM TPEIMET, COBEpIIArONIi aelicTBue (aredc). B anrimiickom
A3bIKe (POPMOU BBIPAKEHUS areHca sIBJISETCS KOCBEHHOE JI0NOJIHEHUE C
peIorom by.

. B aHrMiicKoM Si3bIKE CYLIECTBYET LENbIN Psijl CIy4aeB NapajljIeIbHOTO
ynotpebiaeHus: GopM ACHCTBUTEIBLHOTO M CTPAAAaTEIbHOTO 3aJIOTOB
OJIHOTO Y TOTO K€ IJ1aroja B IOBECTBOBAHUHU U B PA3TOBOPHOM SI3BIKE.
dopmMa  ACHUCTBUTEIBHOTO  3aJlora  yKa3blBaeT, 4TO IIpoLEcC,
0003HAaYEHHBIN IJ1arojaoM, UCXOJUT OT MpeaMeTa, 0003HaYEHHOTO TEM
CIOBOM, C KOTOpPbIM TIpaMMaTHYECKH COOTHECEHA TIJaroJibHas
cioBoopma, W HampaBlieH OT Hero BoBHe. Ilpu dopme
CTpalaTeIbHOTO  3ajora, HaoOOpoT, mpolecc, 0003HAYEHHBIH
rJIarojioM, HalpaBlieH HAa NpeIMeT, 0003HAYEHHBIN TEM CIOBOM, C
KOTOPbIM, TIpaMMaTHYECKU COOTHECEHA TJlarojibHas cioBodopmMa,
HaIpaBJIeH Ha MPEIMET U3BHE.

. B anrnmiickoM s3bIke BBIICTAIOTCS emie 3 3aimora: Bo3BpaTHBIN,
B3aMMHBIN U CPETHUIN (MEIUATbHBIN).

CyObeKT B CpedHEM 3ajlore BBICTYHAaeT KakK MECTO IPOTEKaHUs
npouecca. CyObeKT OJHOBPEMEHHO SIBJISIETCS W LIEHTPOM U
MIPOU3BOJIMTEIIEM MPOLECCA, OH COBEPIIAET HEUTO, YTO COBEPIIAETCS B
HeM camoM. OH HaXOJUTCS UMEHHO BHYTpPH Ipoiiecca, JEHCTBYIONUM

JIMIOM (ar€HTOM) KOTOPOT'O OH BBICTYIIAET.
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IJIABA 1. ®OPMAJIbHASI TUIIOJIOTUS
MEJUAJBHBbIX KOHCTPYKLMIA

2.1.001mast CTpyKTYpa MeAUATbHbIX KOHCTPYKUUI H
napaMeTpbl BapbUpPOBaHUSA

I.Cyur yka3piBal Ha TO, UYTO HEKOTOPbIE NEPEXOJHBIC TJIAroJibl
YHOTPEOJISIOTCS B HEMEPEXOHBIX KOHCTPYKITUAX THIIA:

The meat will not keep in hot weather.

[Tonnmexxamee B HUX HE BBIPAKEHO B CHJYy €r0 HEONPEIECIECHHOCTH.
['maron tmma keep B Takoil koHcTpykumu [.CyWT Ha3Bam TIJ1arojom
naccuBm3anuu (passival verb) [18; 90].

O.Ecnepcen Ha3Basl MoJ00HBIE KOHCTPYKIMH ‘‘TIOHATUMHBIM MMaCCHBOM’
(notional passive) [9; 188].

Jx.KepM paccmarpuBan KOHCTPYKIUY THIA!

The hat blew into the river.
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The books sold out.

The vessel steers.

Snow is blowing in at the window

B paznmene “IlaccuBHas cwia npu aktuBHOU dopme” (Passive Force with
Active Form) [30; 222].

[lo ero MHEHUIO, MHOTHE HETIEPEXOIHBIE IJIAroJibl, KOTOPbIE 0003HAYAIOT
NENUCTBHUE, KaK IMPOUCXOISAIIEe caMO MO cede, KaK €CTECTBEHHBIN Mpoliecc,
npuOOpEeTal0T NACCMBHOE 3Hay€HUWE. MHOTrue Trjarojbl HUCIOJNb3YIOTCA B
TIUTEILHON (hopMe, Hampumep:

The books are selling rapidly 4ro6s! mOAYEPKHYTh UACIO AIUTEIBHOCTH
(to express the progressive idea).

[To wmuenunto [x.Kepma, nmanHble “MacCMBHBIE KOHCTPYKIIMU X ~ HE
pasaemuau cyas0y (a) The bridge is building, koTopbie ObLIH 3aMeHEHBI Ha (0)
The bridge is being built. (06) ymoTpe6nsercs, koraa Mbl JymMaem, 4TO MOCT
BO3BOJIUTCS BUANMBIMH YEJIOBEYECKUMHU PYKAMHU.

[Tpennoxenus ke tuna The lecture-hall is rapidly filling up with students
and towns people - ynmorpeOnsioT, Korjga CYMTAIOT, YTO SIBJICHUE MPOUCXOIUT
camo 1o ceOe MM CIIOHTAaHHO, ECTECTBEHHBIM 00pa3oM. PaHnee 3Tu /Ba OTTEHKA
“naccuBHOCTH’ HEe ObuM AU depeHnnpoBanbl Mo GopMe, HO B COBPEMEHHOM
AHTJIMMCKOM SI3BIKE€ OHU PA3JIAYAOTCA.

®.[Tanmep, paccmarpuBas npeuiokeHust Buaa The fabric washes easily,
OTMEYaJl, YTO CKa3yEMBbIE B 3TUX MPEJIOKECHUAX UMEIOT “NTIaCCUBHOE™ 3HAUYCHHUE,
BhIpayKeHHOE (popmoii akTUBHOTO 3ajora [33; 95].

@.ITanmep HE CKJIOHEH BBLACIATH MEAWN B OTACIBHYIO KaTEropulo,
IIOCKOJIBKY Y HE€ HET CHEUHUAIBHBIX CPEIACTB BBIPAKEHUsI. XapAKTEPHOU YEPTON
JAHHOM KOHCTPYKIIMH SBJISIETCS TO, UTO CYOBEKT €€ UMEET poiib “uenu’” (goal),
“peruniueHTa’” nercTBUs, a He “nesTens’ (actor). 9to, mo MuHeHHIo @.Ilanmepa,
pUMEP HECOOTBETCTBUSI MEXKIY (OPMaIbHBIMU KATETOPHUSIMU U 3HAYCHUEM.

PaccmarpuBas nmpumepsi:
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They rang the bell.

The bells rang.

®.[Tanmmep yTBepkaaeT, 4To B obomx mpemioxkeHusx “the bell” umeer
OJIHY U Ty K€ CEMaHTUYECKYIO POJIb - POJIb “Ienn”, “perunueHTa’.

B Oonee mo3aHeM HccieI0OBaHUU, MTOCBSIIEHHOM aHTJIMHCKOMY TJIaroiy,
OH pa3BoguT koHcTpykiwmu:(a) The window broke u (6) The meat cuts easily mo
pazHbeiM pyopukam. (a) @.ITanmep oTHOCUT K Jekcuueckomy maccuBy (lexical
passive), a (0) - k anBepOHabHOMY NaccuBy (adverbial passive).

AnBepOvanbHBI TACCHB OTIMYACTCS OT JIEKCHYECKOTO TEM, 4YTO
“akTBHOE” MO (PopMe cKazyemMoe MMeeT “‘TIacCCHBHOE 3HAYC€HHE M OOBIYHO
yHOTpeONseTCS C HApeYUsIMU, KOTOPHIE XapaKTEepPU3yIOT, KaK MPOUCXOIUT
JIeHICTBHUE.

Ecnu ckazyemoe ynorpebiasercs B auutenbHoM Buae: Oranges are selling
cheaply today, To akiueHT aenaercs Ha mpoliecc, a eClid BHI pocToit - Oranges
sell cheaply, To akueHT nemaeTcss Ha CBOWCTBO WIIM XapaKTEPUCTHKY CYyOBEKTa.
[33; 90]

@.ITanmmep memaeT BHIBOJ O TOM, YTO JAHHBIE KOHCTPYKIIMH CIIEIYET
paccMaTpuBaTh B TEPMHUHAX MEPEXOJTHOCTH/HETICPEXOJHOCTH M B TEPMHHAX
MAJACKHON TPaMMAaTHKH.

JIxx.Mywup, roBops 0 3a10Trax B aHIJIMMCKOM SI3bIKE, BBIAECISAET OINMIMO3ULIUIO
- JCHUCTBUTEJIBHBIA W CTPAJATeIAbHbIA. JICHCTBUTENBHBIA 3aJI0T  SBJISAECTCA
HEMapKUPOBAHHBIM YiICHOM onmno3unui. [32; 138]

Onmo3uius JEHCTBUTEIBLHOTO U CTPAIaTeILHOTO 3aJI0TOB TECHO CBS3aHA
C TEpPEeXOJHOCThIO / HEMEePEeXOJHOCThIO, TIOCKOJIBKY pa3iuuue MEXKIy
orepatuBHbIME (operative) mpemioxkenusmu John washed the dishes u
penentuBHBIME TIpeioxenusMu (receptive) The dishes were washed by John
TpeOyeT (OpMBI aKTHBHOTO 3ajiora B TIEPBOM MpPUMEpPE U MACCUBHOTO - B

ITOCJIICIHEM.
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JlaHHOE  COOTHOLIEHME - ONEPATUBHOCTb-ACHCTBUTEIIBHBIN  3aJIOT,
pelEeNTUBHBIC-CTpaAaTeIbHbIA 3aJ0r - HE SBJSIETCA OJHO3HAYHBIM, T.K.
npemioxkenuss The poem recites well, It shows to advantage here -
peuenTtuBHble (receptive clauses); momexariee uMeeT poib Ienu (goal),
ckazyemoe uMeeT (hopMy aKTUBHOTO 3ajora [32; 138].

A N.CMUpHHUIIKMIT OTMEYaj, YTO CYLIECTBYET NIPOTHUBOPEUHME MEKIY
COOCTBEHHO JICKCHYECKUM 3HAYE€HHMEM IJIaroja U TpaMMaTUYECKUM 3HAUYCHHUEM
3ayoroBoit Gopmsl [18; 267].

B aHrnmiickom si3pIke€ MHOTHE IJIarojibl MOTYT BBICTYIAaTh TO ¢ “Oonee”
aKTHUBHBIM, TO C “MeHee” aKTHBHBIM JIEKCHYECKHUM 3HAUCHHUEM

He opened the door

The door opened.

C rpaMMaTH4ecKoW TOYKH 3pEHHMS BO Bcex ciydasx tuma The door
opened rimaron crTouT B (opMe ACHCTBUTEIBLHOTO 3ajora W IpoIiecc,
0003HaYEHHBIH TJIaroJIOM, XapaKTepU3yeTcs KaKk UCXOMASIINUMA OT MpeIMeTa.

B The door opened mporiecc OTKpbIBaHHS MBICIUTCS ITPOUCXOAIINM B
camoM mipeamere (the door). B aToM ciydae umeeT MECTO CIBUT B 3HAYCHUU
caMOro TJiarojia open, KOTOpPBIA BBICTYMAaeT B AHTJIMMCKOM SI3bIKE B JIBYX
3HAYCHUSX:

a) otkpsiBath (The door was opened)

0) otkpeiBathes (The door opened).

Takum o6pazom, A.M.CMUpHULKHI YTBEPKAAET, YTO B MPEIAJIOKEHUAX
The book sells well u The flower smells well nexcnueckoe 3nauenue riaroaos
sell u smell maccuBHOE, TOCKOIBKY pedb HUACT O MPOIecce, B KOTOPHIN MPEAMET
NomNajaeT B CBSI3M CO CBOMMHU KadyeCTBaMHU, a HE O IMPOIIECCE, COBEPIIAEMOM
JAHHBIM TIpeIMETOM, Tpammaruueckas ¢opma »xe riaroioB sell m smell
sBIsieTcst popMoit akTuBHOTO 3asora. [18; 268]

Pa3BuTeM MaHHOW TOYKUA 3PEHUS SBISIIOTCS, IO HAIIeMy MHEHHUIO,

B3rsiael b .Uneuma wu JI.C.bapxymapoBa, KOTOpbIE€ CUMTAIOT, 4TO (opMma
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JICUCTBUTENBHOTO 3aJ10Ta B AHTJIMMCKOM S3bIKE MUMEET LEJIbIM PSAJl 3HAYEHHUM -
AKTUBHOE, BO3BPATHOE, B3AUMHOE, MEJUAIIBHOE.

OTH 3HAYECHUS JEUCTBUTEIBHOIO 3aJ10Ta BBIPAXKEHBI B AHTJIMHCKOM SI3BIKE
HE MOP(]OTOTUYECKH, & CHHTAKCUYECKU, YACTUYHO OHHU 3aBUCST OT COOCTBEHHO
JIEKCUYECKOT0 3HAYEHHUSI CaMOro riaroja M OT HEKOTOPBIX APYrux (PakTopos,
KOTOpBIE €III€ HE U3YYECHBI.

“Dto obmiee (“‘kareropuanbHOE”) 3HAUYCHHUE JEUCTBUTEIBHOTO 3ajiora B
AHTJIMACKOM $SI3bIKE - HE HANPAaBICHHOCTh JCHUCTBUA HA NPEAMET HW3BHE -
peanu3yeTcsi B KOHTEKCTE€ B BHJI€ YACTHBIX 3HAYECHHH AKTUBHOCTH,
MeIMaIbHOCTH, Bo3BpaTHOCTH U ip.” [1; 112], [30; 121]

Msb1 cuutaem, uro Touka 3peHus JI.C.bapxyaapoBa u b.Mibuma Ha
cpenHuil 3ajmor Onu3ka mo cytu MHeHuto M.S.bimoxa o mecre peuumpoxa,
pediekcuBa U MeIMs B CUCTEME KaTErOpHi aHrMiickoro riaroia [26; 181].

Tak ke Kak W BBILIEYNOMAHYThIE JUHIBUCTBI M.S.bnox He Haxomur
OCHOBAaHWM g BbIJETCHUST pediaekcuBa W PEIUNpoka B  OT/ACJIbHbBIC
IrpaMMaTHYECKUE KaTErOpUH, a CaMHU IJIAarojbl B BO3BPAaTHOM W B3aHMHOM
3HQYEHUM C B3aUMHBIMM W BO3BPAaTHBIMM MECTOMMEHMSMH HAa3BaHbl WM
cootBeTcTBeHHO “‘reflexivized” u “reaprocalized”.

Yro kacaeTcs MeaualbHBIX I1arojioB tumna The suggested procedure will
hardly apply to all the instances, To ounu paccMarpuBarOTCAs Kak ClIy4au
HEUTpaIU3alyy 3aJI0r0OBOM OIIO3ULIMH.

Oco0eHHOCTh JTaHHOW HEUTpaJIM3allMi COCTOUT B TOM, YTO CIA0BIN YJICH
ONMO3UILIMK, KOTOPBI HEUTpalM3yeTcs, HE TOJHOCThIO COBIAJAET IO
GyHKIMSIM C CWIBHBIM YJIEHOM, pacrojokeH rae-to Ha rpanune. (“The
peculiarity of the voice neutralization of this kind is, that the weak member of
opposition used in the position of neutralization does not fully coincide in
function with the strong member, but rather is located somewhere between the
two functional borders™) [26; 183].
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Takum oOpaszom, ytBepxkaaer M.S.brnox, Ha3zBaHue ‘“‘cpegHuil” TOYHO
OTPaXXaeT €ro CyIHOCTb.

MenuanbHble KOHCTPYKIMH MOKHO paccMarpuBaTb HE TOJBKO B
TEpMUHAX  TPAAUIIMOHHOW  TIpaMMaTUKH -  NPUHALICKHOCTA WU
HEMPUHAJIC)KHOCTH K AKTUBHOMY WJIM TACCUBHOMY 3aJI0TaM.

M.AK. Xamnuael  OXapakTepu3oBad  THUIBI  MPEIJIOKEHUHA B
3aBUCUMOCTH OT poiun MOJIJIEMKAILIETO 17| c YYETOM
NIEPEXO0THOCTH/HETIePEX0JHOCTH cKazyemoro [28; 37].

Xannuaeu BeLICTUIT TPU TUTIA TTPEITOKEHUM:

1.onepatuBHBIC (Operative),

2.cpennue (middle),

3.peuentuBHbIe (receptive).

Take OH BBIACISAET TPU TUIIA MOJICIKAIIETO:

1.spratuBHoOe (ergative),

2.HOMUHATUBHOE (nominative)

3.aKKy3aTUBHOE (accusative);

N nBa Bupa poneu:

1.nestens (actor)

2.11enb (goal).

Ucnonb3ys Bce stm xapakrepuctuku, M.K. Xammmpen onmcam Turbl
MPEIJIOKEHUM B AHTJIMMCKOM SI3BIKE.

(1) She washed the clothes. Effective, operative, goal transitive;

(2) The clothes were washed. Effective, receptive, agent oriented;

(3) The prisoners marched. Descriptive middle;

(4) She washed (herself). Effective middle;

(5) She washed (the clothes). Effective, operative, goal intransitive;

(6) The clothes washed. Effective, receptive, process oriented.

Cpenanvu M. A.K Xammuaelr o003Ha49aeT aOCONIOTHBHBIE KOHCTPYKITMH

KaK HENepexOoAHbIX, TaK U TNepexoAHblx riarojioB. OOmel dYepTow,
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OOBEUHSIONICH MAaCCUBHBIE KOHCTPYKIIMM W MeEIUAJIbHbIE SBISETCA HX
OTHECEHHOCTb K PELENTUBHBIM NpeasioxkeHusM (receptive clauses). Hekoropsie
JIMHTBHCTHI OTHOCSIT MEIUH K TOJICHCTEME CTpajaTelbHOTO 3aora [28; 143].

X.Iloyrcma, aHamu3upysi BO3BPATHBIM 3aJI0T, OTMEUYAET CXOJCTBO B
GyHKIMSIX TACCMBHOTO M BO3BPATHOIO 3ajiora, OCHOBAaHHOE HAa TOM, YTO
COYETaHMs TJlaroja C BO3BPATHBIM MECTOMMEHHEM MPEICTABISET IECUCTBHUE,
UCTOYHUKOM KOTOPOTO SIBJIIeTCs CyOBbeKT. [34; 156]

CxonctBo 3HaueHM pedeKkcuBa W MAacCMBa OCOOEHHO 3aMETHO, IO
MHeHuto [loyTrcMa, Kkorga TOAJIEkKalllee BBIPAXKEHO HEOAYIICBICHHBIM
pEAMETOM, HaIPUMEp:

The convulsion soon exhausted itself.

SpKoO BBIpaXXEHHBIM CTAHOBUTCS ITACCUBHOE 3HAYEHUE Y BO3BPATHBIX
IJIarojioB, KOTOpbIE YIOTPeOJstoTCsl 0e3 BO3BPAaTHOTO MECTOMMEHHUS U
CTAHOBSITCSl HETIEPEXOAHBIMU:

Her eyes filled with tears [34; 158].

ITox meauem M.I'peliin nOHMMAaET KOHCTPYKLHH, B KOTOPBIX CKa3yeMOe
uMeeT GpopMy ACHCTBUTEIBHOTO 3aJI0Ta, a B TO BPEMSI KaK OTHOILIEHHE MEXIY
MOJUICKAIMM 1 CKa3yeMbiM (CyOBbEKTOM M TJarojioM) TakKue e, KaKk B
NaCCHBHBIX KOHCTPYKIHMX (the subject - verb relationship is notionally passive).
Paznuuue Mexay akTMBOM M MEIHUEM COCTOMT B TOM, UYTO MOJJIEKAIIEE B
JNEUCTBUTEILHOM 3aJI0T€ BBITMOJHSIET Kakoe-TO jeiicTBue (subject-actor), a B
MEJMH - TIoJIBepraeTcs Bo3eicTBuIO (subject - acted - upon). [27; 270]

Menuii, mo mueHuto M.I'pelan, sSIBIsSIETCA paBHONMPABHOW KOHCTPYKIHEH
Hapsily C akTUBOM U TTACCUBOM.

Menuii, BbineneHHbI U.b.JJOJTMHUHON SABIAETCS YaCThIO COBEPIICHHO
MHOW CHUCTEMBI 3aJI0r0B. [IpuinokeHne yHUBEPCAJIBbHOU CHUCTEMBI UCUYUCIICHUSA
3JIOTOB WM JWare3 K JBYBAJICHTHBIM TJIarojaM B AaHIJIMMCKOM SI3BIKE

IIOKA3bIBACT, YTO B HEM BBIIEIISAIOTCS CACAYIONINE TUaTe3bl U 3ai0oru: [7; 48],
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B cucremy 3amoroB anrmuiickoro sseika HWM.b.JlonmHnHA BKIIOYaET
aKTUBHBINA, TACCUBHBIA U Pe(IECKCUBHBIN, a TAK)KE TUCKYCCUOHHBIE CPEIHUN U
abcomotuB. OCTaHOBUMCSI TOJpOOHEE Ha COJAEpIKATEIBLHOW HMHTEPIIPETAIIUU
cpeauero 3ajora, nannoi U.b.Jomununoii [7; 49].

[Ipu oOpazoBaHMM CpeIHEro 3ajora CABUT JAHATE3HOTO 3HAYCHHUS
3aKJIIOYACTCS B WM3MEHEHWW WHTCHIIMHW, CTaBSIICH B IIEHTP BBICKA3bIBAHUS
BTOPOU MapTUIUTIAHT (KaK M B ITACCUBE).

OpmHako 3TO M3MEHEHHE MHOTO IUIaHa, HEXKEJIW MPU MacCUBHOM 3ajIore:
BHUMaHHe (POKycHpyeTcsi He Ha BceM (pakTe, a Ha yacTu (hakTa - Ha XapakTepe
OTHOUIEHUSI O0BEKTA K JEUCTBUIO, HMEHHO Ha TOM, KaKOBBI €ro COOCTBEHHbBIC
CBOMCTBa WJIM OCOOEHHOCTH, ONPEIEISIONUME €r0 CIIOCOOHOCTh Y4acTBOBAaTh B
NENUCTBUH, €M0 MEPY YUACTHSI.

[ToaToMy B KOHCTPYKLHMSX JTOTO 3ajora y psja TIJIarojioB 4YacTo
NPUCYTCTBYIOT B KauecTBE 00s3aTEIHLHOTO 3JIEMEHTa OOCTOSTENhCTBA OOpa3a
NENUCTBUSI, BPEMEHU WM MECTa, MOKAa3bIBAIOIIME IMPU KAKUX YCIOBHUSIX WIH
00CTOSITENBCTBAX 3TH CIIOCOOHOCTU 0OBEKTA PEATU3YIOTCS.

JpyruMu BaKHBIMH XapaKTEPUCTUKAMU MU SIBISIFOTCS CIICAYIOIINE:

® MeIUAJIbHbIE KOHCTPYKIIMU HOCAT OOOOIIAIOIINN, HECOOBITUIHBIM
xapakrtep (non-eventive) [29; 386]
® MeauabHbIC KOHCTPYKIIUU 4acTo oOpaszytrorcs B
OIOPOKPATHUECKOM SI3BIKE:
The baggage transfers efficiently,

Messages transmit rapidly by satellite. [29; 383].

2.2. Kinaccupukanus TUIIOB MeTUATbHBIX KOHCTPYKUUI
PSII[ I/ICCHGI[OBaTeJIeﬁ CIIpaBCAJIMBO OTHOCAT MCAHUAJIbHBIC KOHCTPYKIHUHU K
pa3piany ACUMMCTPHUYHBIX, TakK KaK aKTUBHOU (I)OpMC KOHCTPYKIINHN

COOTBCTCTBYCT HCAKTUBHOC 3HAUCHMC.
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KoncTpykinu cpegnero (Mad MeauaabHOTO) 3aj0Ta, XapaKTEePU3YIOTCS
CABUTOM MPECYNIIO3UIIMOHHOTO 3HAYEHUS, CTABAILIECTO B LEHTP BBICKA3bIBAHUSA
BTOPOH MApTULIMIIUAHT. 3/1€Ch BHUMaHUE (PUKCUpyeTCsl He HAa TOM (haKTe, 4TO
OH TOABEPrcs BO3IAECHCTBUIO CO CTOPOHBI areHca, a Ha TOM, KAaKOBBI €ro
COOCTBEHHBIC CITOCOOHOCTH NMTPUHUMATh y4acTue B neicTuu [7; 166].

B kauectBe CyObekTa B JaHHBIX KOHCTPYKIUHUSIX BBICTyHaer JuOo
HEOYIIECBJICHHBIA MpeaMeT, JTU00 aOCTpaKTHOE MOHSTHE, KOTOPOE SIBIISETCS
areHCoOM JICUCTBHUA, TaK Kak IJaroia ymnoTpebiieH B akTuBHOM (opme. Ho
CEMaHTHKa CYIIECTBUTEIBHBIX, BBICTYIAIOIINX B POJIM CYOBEKTa, TAKOBA, YTO
OHM HE MOTYT OBITh areHcoM jeiictBusa. Hanmpumep:

The potatoes are cooking;

The book reads quickly;

Frozen meat cuts well;

The velvet feels smooth;

Oil and water do not combine;

His eyes hurt u T.x.

beps 3a ocHoBy knaccudukanuto [limenesoii T.C., mbI BbiAesieM 8 TUTIOB
MEIUAIbHBIX KOHCTPYKIIMH B aHTJIMHCKOM SI3bIKE:

1) KoHCTpyKIMH CO 3HAYEHHEM MTOTCHI[HAILHOCTH;

2) KoHCTpyKIuHU CO 3HAYCHHUEM MPOIIECCHOCTH;

3) KoHCTpyKIIMU CO 3HAYEHUEM PE3YIbTUPYIOIICH aTpHOYTUBHOCTBIO;

4) KoHCTpYKIIMH, B KOTOPHIX B KadeCTBE IOJUICIKAIICTO BBICTYIAIOT

BEIIIECTBA, XUMUUYECKUE COCMHECHHS, METAJLJIbI;

5) KoHcTpyKIny, B KOTOPBIX MOJjIeKaIee CIoCOOHO U3/1aBaTh 3BYK;

6) KoHCTpyKIIMH, B KOTOPBIX OCYIICCTBICHHUE JCHCTBUS IMPOMCXOIUT

caMmo 1o ceobe;

7) KoHCTpyKIMH, B KadyeCTBE IMOMJICKAIIETO B KOTOPBIX BBICTYIAIOT

pa3IuYHbIC PUPOJIHBIC SIBJICHUS.

8) Koncrpykiuu, 00pa30BaHHBIC TIarojaMu MOTOPHKH.
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2.2.1. KoHCTpyKUIUHM €O 3HAYEHHEM MOTEHIUAIBLHOCTH

MeauanbHble KOHCTPYKIMH C MOTEHIMAJIbHBIM 3HAYECHUEM 00JaaaroT
0COOBIM  OIIEHOYHO-MOJAJbHBIM 3HAYCHHEM, (QUKCHUPYIOIIEM HaJHudue Yy
00bEKTa OINpPEACICHHBIX CBOWCTB, CIIOCOOCTBYIOIIMX WM MPEISATCTBYIOIIMX
yCIIENTHOMY MPOTEKAaHUIO Tporiecca. BemeacTBue 3Toro, JaHHbIe KOHCTPYKIHH
XapaKTEepU3YIOTCS HaJWMYUeM Yy HHUX OOCTOSATENbCTBA oOpa3a JeHCTBHSA
MHOT000pa3HOro XapakTepa, a TakXKe ¢ UCIOJb30BaHUEM MOIAIbHBIX TJIaroJoB.
Hanpumep:

The books reads quickly (Krueu 6vicmpo uumaromest).

The clothes wash easily (Ooeorcoa necko cmupaemcs).

This grease lubricates well OKup xopowio cmaszvieaemcs).

Bad news circulates quickly  (Ilnoxue  nosocmu  bvicmpo
PACNpOCMPAHsIOmcs).

She has a skin that burns easily (Ee kooica neeko obocucaemes).

The book sells well (Kruea xopowo npooaemcs).

The car steers hard (4émomobuns mpyono oepocumcs).

This material wouldn 't 't wash (Omom mamepuan ne cmupaemcsi).

The  baggage  transfers  efficiently  (bacasc  s¢hghexmusno
nepekIaobleaencsl).

High houses build quickly (Beicokue doma 6vicmpo cmposmes).

This dye soaks quickly (Oma kpacka enumvisaemcs 6vicmpo).

The fabric washes easily (Txanw n1ecko moemcs )u T.11.

B menTpe 3THX MPUMEPOB JCKUT MPHU3HAK XapaKTEPUCTHKH MPOIIEcca Kak
TaKOBOTO: JIMOO €Tr0 OICHKH, TN00 0000IISHHS ero OCYIIeCTBUMOro, Oarogaps
sroMy JIx. JlaloHC Ha3pIBa€T 3TOT TUI MEIHAIBHBIX KOHCTPYKLIHM B
AHTJIUHACKOM SI3bIKE «OPHEHTUPOBAHHBIM Ha MPOLIECCH.

KoHcTpykuuu JaHHOTO TUIIAa 00pa3yIoT II1aroibl:
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1) C ceMaHTHKOW «CKPEIUICHHS», «COCIUHCHHS», «IIPUCIIOCOOJICHUs»: 10
catch, to lock, to double up, to fit, to close, to fasten, to clip, to pack. etc;

2) CO 3HAUCHUEM <«HU3MCHCHHSA COCTOSAHU, OJIn3KHe K TJarojiaM
«HaHeceHus ymepOax: to crash, to crumble, to crumple. etc;

3) mmaroisl «co3uaanus»: to build, to construct, to form, to transform, etc;

4) tnaronsl npuooperenus / yrpatsl (OpPMbI, CBOMCTB U KauecTB 0ObekTa: t0
peel, to grill, to bake, to dress, to develop, to expand, to engrave, to
unravel, etc;

5) rmarojel «yJdydIIeHHs COCTOSHHUS», «IOJb3b»: t0 wash, to mend, to
lubricate, to sharpen, to polish, to dry-clean, etc;

6) riaarosbl peyeBOro, MHTEUICKTYaJIbHOTO, 3MOIMOHAILHOTO M JIPYIroro

Bo3neiicTBus: to read, to translate, to construe, to add, etc.

2.2.2. KoHCTpYKUIUH €O 3HAYEHHEM MPOIECCHOCTH

B KOHCTPYKIMSX CO 3HAYCHHEM MPOIECCHOCTH, CHHTAKCHYECKUM
YCIAOBHEM  pealu3alldi  JaHHOTO  MPECYIMIO3MIMOHHOIO  3HAYCHHUS
«TIPOIIECCHOCTHY SIBIISICTCS YIMOTPEOJICHHE TJ1arojia B MPOI0KEHHOM BPEMCHHU.
CeMaHTHYECKUM YCIOBHEM PeaM3al[iy 3TOTO MPECYIMO3UIIMOHHOTO 3HAYCHHSI
B psJE CIIydacB SBJISIETCS CHHKPETH3M JIBYX CEMAHTHYECKUX (DYHKIHA —
oObekTa ¥ HHCTpyMeHTa. Hanpumep:

The cake is baking (ITupoz neuemcs).

The potatoes are cooking (Kapmowrxa comosumcsi).

My shoes are mending (Most 06y6b pemonmupyemcsi).

The sausages are grilling in the oven (Koabacku sorcapsimes 6 oyxoske).

The millwheel is moving (Menvruuunoe xoneco spawaemcsi).

Snow is blowing in at the window (Crez dyem na oxno).

The books are selling rapidly (Knueu 6vicmpo npooaromest).

The bridge is building (Mocm cmpoumcs).
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The lecture-hall is rapidly filling up with students and towns people
(Vlexyuonmnwiil 31 6LICMPO 3aNOIHAEMCSL 20POOCKUMU THOObMU U
cmyoenmamu) v T.1.

MaoBa H.C. npeamnosnaraet 4to, BO3BMOKHOCTb TAKUX MOCTPOCHUH, KaK:

The cake is baking u

The potatoes are cooking,

B naHHBIX  BBIIE TOPEIJIOKEHUSX, TAEC MOMICKAIIEEC HE SBISETCS
Ha3BaHMEM HEMOCPEICTBEHHOIO MPOU3BOJIUTEINS JCHCTBUS, O0O03HAUYEHHOTO
TJIaroJoM B «JJIUTEILHOIN» (opMe 00BACHAETCS, OUYEBHIHO, JOBOJBHO MO3THUM
CMEIICHUEM TMPUYACTHBIX M TEPYyHAUAIBbHBIX KOHCTPYKIMH, TJI€ B BHJE
WCKJIIOUEHUS, COJIEp)KAHUE TEPYHIUS OJIEPKAIO PEIIUTENbHBIA BEPX HAaL
COAEPKAHUEM MMPUYACTHA.

ITokazaHHbBIC BbIIIE KOHCTPYKIIMM O3HAYAIOT, YTO MPOILIECCHOE COCTOSTHUE
UMEET MECTO, M B 3TOM COCTOSIHUM HaxXOAUTCSA TMpeaMeT, 0003HaueHHBIN
CYIIECTBUTEIbHBIM-TIOJIEKAIIIAM.

N3 nexcuueckoro 3HAUCHHUS MOJJICKAILEr0 BBITEKACT TaK Ha3bIBA€MOE
«HECOOTBETCTBUEY»: HEOYIIECBJICHHBIA MPEIMET HE MOXKET aKTUBHO COBEPIIATH
NeCcTBUM, 0003HAYCHHBIN TJIarojoM — CKa3yeMbIM.

B sTom clydac JICUCTBUE JIOJKHO COBCPIIATD <«JIMIIO».

2.2.3. KoHCTpYyKIUM €O 3HAYEHHEM Pe3YJIbTHPYIONIei
aTpuOyTHBHOCTH
Psn rmarosioB uyBctBeHHOro BocmpusTus (to feel, to smell, to hear, to
notice, to see etc.) oOpa3ylOT MeaHMaIbHBIE  KOHCTPYKIIMH  C
HPECYIIO3UIMOHHBIM ~ 3HAYCHUEM  PE3YJIbTHPYIOIIEH aTpUOyTHMBHOCTH —
HAJIMYHUEM y 00BEKTa KaYeCTB, OIIYIIACMbIX JINI[OM, HAIIPUMED:
Rabbits feel soft and cuddly (Kpomuxu waocymes msiekumu u

NPUSIMHBIMUL).
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The rain smelt of moss and earth and of the black bark of trees (Zoowcow
YYECMBYemcsi KaK MoX, 3eMsl U YepHasl Kopa 0y0a).

The room smelled musty like old cheese (Komuama owywaemcs rax
Ccmapwlil, 3anjieCHeseblll colp).

The velvet feels smooth. (bapxam owywaemcs enaoxum).

2.2.4. KOHCTPYKIUN, B KOTOPBIX B KAUeCTBE MOJIEKAIIET0

BBICTYIIAKOT BeIeCTBA, XUMUYECKUE COCAMHEHU S, METAJJIbI

KoHCTpykIIMM ~ 3TOr0 THIA OTPaXKarOT CUTYallMH, BO3MOXKHOCTb
OCYIIIECTBIICHUS KOTOPBIX B MPHUHIIMIIE HE TPEOYIOT BMENIATEILCTBA U3BHE, T.€.
HAJIMYWE eIle OJHOTO MAPTUIMIAHTA-UHULATOPA, IMOCKOJBKY WMS —
moJuieKaiiee o00JlafaeT CHOOCOOHOCTBIO OBITh HOCHUTEJEM  HA3bIBAEMOU
CUTYAaIlUH.

YacTHBIM Clly4aeM KOHCTPYKIIMH 3TOTO THIA SBJISIOTCS MPEIOKCHHMS, B
KOTOPHIX B KAadeCTBE IIOJJICKAIETO BBICTYIMAOT BEIIECTBA, XUMHUYECKHE
COCTUHEHUS, METAJUTBI, 00JIaIal0ONIUe ONPEICICHHBIMU CBOWCTBAMH, TaHHBIMU
UM 0OBIYHO OT Hpupoasl. Hampumep:

Water boils (Booa kunum).

Wood burns (ZIpesecuna copum).

The bomb burst in the middle of the group (bomba ezopsanace 6 cepeoune
2pynnol).

Salt dissolves quicker in hot water (Conv Ovicmpee pacmeopsiemcs 6
2opsueti 800e).

Oil and water do not blend (Macno u 600a ne cmewusaromes).

The milk in the pot has curdled (Monoxo ceepnynoce 6 copuixe).

Grease won'’t remove (JKup ne yoansemcs).

B.A. XpakoBckuil OTMEYaeT B JAHHBIX MPEAJIOKEHUSAX O0O03HAUCHHE
pEAIbHOM, BBIIIOJHUMOM BO3MOXHOCTU. B yCIOBHM BBIpAXKaETCs MOJIOKEHUE

nen, B aKTUBHOCTH KOTOPOTO Y TOBOPSAILET0 HET COMHEHUH.
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FOBOpHHII/Iﬁ Ha3bIBACT B YCIIOBHM HCKOTOPOC, C C€ro TOYKH 3PCHUMA
BO3MOKHOC IIOJIOKCHHUC [CJI, IIpU 3TOM OH 3HACT, 4YTO B MOMCHT pPCHYHU I3TO

IIOJIOKEHHE HE MMEET MeCTa, HO MOXKET peaTu30BaThCs B OyaymieM [22; 126].

2.2.5. KoHCTpyKIMM, B KOTOPBIX MO/JIeKallee Clioco0Ho

U31aBaTh 3BYK

KoHcTpykiiny, B KOTOPBIX MOAYEPKUBAETCS CIIOCOOHOCTh MapTHUIIMMAHTa
(HEOMYIIEBIEHHOTO  TMpEeAMeTa)  MPOU3BOAUTH  3BYK, Kak  IPaBUIIO,
COMPOBOXKIAOIINI IEMCTBUE, COBEPIIAEMOE OJIYIIEBICHHBIM CYObEKTOM.

OcoOeHHOCTh TaHHBIX KOHCTPYKIHUA B TOM, YTO BTOPOHM MapTULIMIAHT-
CyOBEKT COCTOSIHUS, MOXET CaM HEMOCPEICTBEHHO SIBIATHCS HOCHUTEIIEM
COCTOSIHUSL.

Hanpumep, kmroun MOTyT 3a3BEHETb B PE3yJbTare Cly4anHOIo
JNBUKEHUS, CACIAHHOTO YEJIOBEKOM MJIM KAaKOro-JIM0O NENUCTBHSI, HE UMEIOILIErO
CBOEH IIEIBI0 BO3/ICMCTBOBATh Ha Kt0uu. Hampumep:

The keys clinked in my pocket (Kurouu 36ensm ¢ moem xapmane).

The telephone bell jingled sharply (Pesko 3zazsonun menegonmnwiii
360HOK).

The frozen snow crunched under the wheels of our car (3amopoorcennuviii
CHe2 Xpycmen noo KoJlecamu Hauieti Mauiltbl).

The little clock ticked on the mantelpiece, and the boys played tennis in
the garden (Manenvkue uacol muxanu Ha KaMUHHOU NOJIKE, U MAILYUKU USPATU
6 MEeHHUC 8 caoy).

This chain snaps easily (Oma yenw neexo 3awenrkusaemcs).

CemMaHTUYECKMU LEHTP B TMOJOOHBIX MPEAJIOKEHUSIX - cam
HEOYIIEBICHHBIN IPEAMET, U3IAIOLINN 3BYK.

B aHHBIX chydasx BaXXHO «4TO» M «KaK» M HEBAKHO «KTO», T.€.
HEBAXKHO, YTO KOHKPETHO CcJeiall Kay3aTop, 4YTOObl IocyJa 3a3BeHesa, a

PaKCTKa HICIIKHYJIA.
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Ha IICPBOM MCCTC CTOUT 3aJiava IICPCAATD XAPAKTCP U31aBaACMOI'0 3BYKa 1
YKa3aTb HGOIL}’IHCBJ'ICHHHﬁ HCTOYHUK ITOI0 CaMOIo 3BYKa. 910 onpcaciriCT
CUHTAKCHYCCKYIO CTPYKTYPY IMPCATIOKCHUA, CTaBA Ha MCCTO JIOTHYCCKOTI'O
CyOBbEKTa HEOyIIEBICHHOE CYIICCTBUTEIIHHOE.

KoHcTpykinu JaHHOTO TUTIA 00Pa3yIOT IIIarobl:

1) ¢ cemanTukol M3MeHeHMs coctosHus. to burn, to boil, to explode, to
burst, to dissolve, to combine, to contract, to coagulate, to curdle, to
fester, to ferment, to condense, to corrode, etc.

2) rarodsl, nepenaromue 3Byku: click, to clash, to clink, to crunch, to flap,

to tick, to smack, to jungle, to clatter, etc.

2.2.6. KOHCTpYKIIUM, B KOTOPBIX OCYLIeCTBJIEHHE 1eHCTBUSA

MPOMCXOIUT CaMO Mo cede

KoHcTpykunu, B KOTOPBIX OCYIIECTBICHUE ACUCTBUS MPOUCXOANUT KaK Obl
camMo 1o cebe, TOCKOJIbKY CEMaHTHKa TJiarojia v crenuduka 00beKTa TaKOBBHI,
4T0 00BEKT HE MPOCTO TOJIBEPracTCs BO3ICUCTBHUIO, OCTABASCH OE3/IeATEIHHBIM,
MACCUBHBIM, HO W caM JIMOO MPUHMMAET Y4YacTHE B HA3BIBAEMOM JCHCTBHH,
a0 SBISAETCS AaKTHBHBIM HOCUTEJIEM OIPEACIEHHOTO COCTOSHUS (MEHSET
cBOtO opMy, MOJIOKEHHE B MpocTpaHCTBe). Hampumep:

The cup broke (Yawxa pazounace).

The ship steers north (Cyono nanpasnsemcs na cesep).

The door opened (Jsepy omxpoinacs).

The lecture-hall is rapidly filling up with students and towns people

(Ayoumopuss ~ Ovicmpo  3anonmsemcsi  20pOOCKUMU — THOObMU U

cmyoeHmamiu).

B nmaHHOM THIIE KOHCTPYKITMH BBIICSIOTCS MOJATHIIBI B 3aBUCHMOCTH OT

0COOCHHOCTEH O6"bCKTa, BBICTYHIAOIICIO B KAYCCTBC IIOAJICIKAILCTO:
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1) KoHCTpyKIMH, B KOTOPBIX MOJUICXKAIEE BHIPAKCHO HEOAYIICBICHHBIM
KOHKPETHBIM CYIIIECTBUTEIBHBIM, KOTOPOE CaMo 10 cebe He o0anaer Hu
MOIBMKHOCTBIO, HM MEXAaHMYECKOW aKTUBHOCTBIO, HAIPUMED:

The door opened ([eeps omkpsinacs).

The branch of the tree bent when he climbed on it but didn’t break
(Bemka oepesa cocnynacw, ko20a on NOOHSICS, HO He CLOMALACD).

The rope coiled around his body (Bepeska namomana soxpye ezo
mena).

2) KoHCTpyKIuH, OMUCHIBAIOIINE MOABMKHBIC MPEIMEThI, TEXHUKY, KaKue-
aub0  HW300peTeHHWs, CO3/IlaHHBIC  YEJOBEKOM M OO0JajJaroliue
CIIOCOOHOCTBIO MEPEABUKEHUS.

OOBIYHO ATO TakKWe€ BElIM, KOTOpPbIE H3HAYAJIBHO  ObUIM
NpeIHa3HAYEHBI JUIS UCIIOJIb30BAHMS B KAUE€CTBE CPENICTB TIEPEIBIIKECHUS
WIH JPYTHE MPEAMETHI, IIOCTOSTHHO ABMKYyIHecs. Hampumep:

The air plane crashed on a hill side (Camorem nomepnen kpywenue
HA CKIIOHE X0IMQ).

The millwheel is moving (Menvuuunoe koneco epawaemcs).

3) KoHCcTpyKIuu ¢ aOCTPaKTHBIM  CYIIECTBUTCIIBHBIM B KauyeCTBE
IO ITIC)KAIIETO:

Memories crowded in my mind His nature has developed like a flower.

KoHCcTpyKIMK yKa3aHHOTO THIa 00pa3yroT IJIaroJibl:

1) Jswxkenwus: to move, to steer, to swing, to drift, to circle, to curve, to
dock, to pass, etc.

2) Usmenenust ¢opmsel, cocrosHus: to bend, to break, to open, to
increase, to develop, to fuse, to dissolve, to filter, to spill, to unroll, to
deepen, to widen, to refine, to grind, etc.

3) dazossie rIarodsl; 10 begin, to cease, to commence, to start, to finish,
to end, etc.

4) T'marossl ¢ ceMaHTHKOM TpynmupoBku: t0 crowd, to gather.
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2.2.7. KOHCTpYKIIMH, B KaYeCTBe MOo/1JIe:Kallero B KOTOpPbIX

BbLICTYNAKOT PA3JIMYHbIC IPUPOJAHbIE IBJICHUA
K nmaHHO# TpyIiie OTHOCATCSA KOHCTPYKIMH, B KaYECTBE IMOJICIKAIIECTO B
KOTOPBIX BBICTYIIAIOT pa3lIndHbIC MPUpoAHbIe ssBieHus: wind, sky, night, cloud,
etc. Hanpuwmep:
The rain has ceased (Joowcow npexpamuincs).
The sky clouded over (He6o 3amymanunocy).
The night had, apparently, cleared for the moment (Hous, ouesuomno,

oyucmuiacs 6 HCZCWZO)ZLL;LHZ MO]I/leHI’I’Z).

2.2.8. KoncTpykuuu, o0pa3zoBaHHbIe IJ1aroJiaMu MOTOPUKH

K nanHO# rpyrmime OTHOCATCS KOHCTPYKIIMHU, OOpa3oBaHHBIC IIaroJiamMmu
MOTOPHKH, OIJHUM U3 3HAUECHUU KOTOPBIX SABJIACTCA «ABHIKCHUC TCJIa» WIN
«JIBMKEHUE YacTsAMHU Tenay. Hanpumep:

Joe Bell stopped crunching on his Tums, his eyes narrowed (Kozoa /{oico
ben npexpamun xpycmems, e2o anaza cy3unucy).

His cheeks flushed for a moment with pleasure (E2o weku ecnvixuynu na

MCHOBEHbE OM y()OSOJZbCI’I’ZGU}Z)

BriBoarbl nio raase ||
1. Cpennumu (MeguanbHbiMU)  KOHCTpyKumsmu — A.K. Xammuaein
o003HavYaeT aOCOMIOTUBHBIC KOHCTPYKIIUN KaK HEMEPEXOJHBIX, TaK U
MePEeXOAHBIX TarojoB. OOmel depTol, 0ObCAUHSIONICH MacCHUBHBIC
KOHCTPYKIIMM W MEAHAJIbHbIE, SBISETCSI WX OTHECEHHOCTh K
PELIENTUBHBIM MPETIOKCHUSIM.
2. ®opma AEHCTBUTEIHHOTO 3aJ10Ta B aHTJIMMCKOM SI3bIKE UMEET IIEJIbIN

Pl 3HAYCHHUI - aKTUBHOE, BO3BPATHOE, B3aUMHOE, MEIUAJIBHOE. DTH
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1)
2)
3)
4)

5)
6)

7)

8)

3HAYCHHS JEHCTBHUTEIHLHOIO 3aJI0Ta BBIPAKCHBI B aHTJIMHCKOM SI3BIKE
He MOPQOJIOTHYECKH, a CHUHTAKCHYECKH, YaCTUYHO OHHM 3aBUCAT OT
COOCTBEHHO JICKCHUECKOT'O 3HAUCHHUS CaMOTO TJIarojia ¥ OT HEKOTOPBIX
Ipyrux GakTopoB, KOTOPHIC CIIe HE N3YUYCHBDI.

MenuanbHble KOHCTPYKIIMA OOBEKTHBHO BBIIACISIOTCS B aHTJIMHCKOM
A3bIKE MHOTHMU JTUHTBUCTAMHU.

B kauecTBe CyObEeKTa B MEIUAIBHBIX KOHCTPYKIUSX AHTJIMHCKOTO
s3bIKa  BBICTYNAeT JMOO  HEOAYUICBICHHBIH  MpeAMeT,  JI0o
a0CTpaKTHOE IOHATHE, KOTOPOE SBJISETCS arcHCOM JICHCTBHS, TaK KaK
IJIaroJ1 ynorpeOyieH B akTUBHOM (popme.

MO’KHO BBIICNIUTH 8 THUIIOB MEAUATBHBIX KOHCTPYKIMI B aHTJIMHCKOM
S3BIKE:

KoHcTpyKInu co 3HaYCHUEM MTOTCHITUATBHOCTH;

KoHCcTpyKIMK cO 3HaYE€HUEM IPOIICCCHOCTH;

KoHCTpyKIIMM cO 3HaYCHUEM PE3yIbTUPYIOIIEH aTpUOYTHBHOCTHIO;
KoHCTpyKIMHM, B KOTOPHIX B KayeCTBE IIOJJICKAIIETO BBICTYIAIOT
BEIIECTBA, XMMHUYECKHE COSIUHEHUS, METAJLIbL,

KoHcTpyKIIMK, B KOTOPBIX MOJIJICKAIIIEe CIIOCOOHO M3/1aBaTh 3BYK;
KoOHCTpyKIIMHM, B KOTOPBIX OCYIICCTBICHHE JCHCTBHUS IPOHMCXOIMT
caMo 1o ceoe;

KoHcTpykinu, B KadecTBE TOJJICKAIIETO B KOTOPBIX BBICTYIAIOT
pasIMYHbIC PUPOJTHBIC SBIICHU.

KOHCTpYKI_[I/II/I, O6p&30BaHHBIC riarojlaMm MOTOPHUKH.
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JAK/TIOYEHUE

[TonydyeHnHple B XOAE€ TMPOBEICHHOTO HCCIEIOBAHUS, PE3YJIbTAThI
MOKA3bIBAIOT HA TO, 4YTO MEAHAIBHOCTbH SBIISIETCA OJHOM M3 Ba)XXHEWILHX
CEMaHTUYECKUX KaTeropwil TJjlarojla, XapakTepu3yroueid CcyObeKTHO -
OOBEKTHBIE OTHOIICHHS, KOTOPBIE OTPAKAIOTCS COAEpPKAHMEM TIjaroja Kak
4acTy peYHu.

PaccmoTpennbiii  Marepuan  JgaHHOWM ~— paOOTHI  IMOKa3bIBaeT, dTO
TUIIOJIOTUYECKH MOYKHO MOCTPOUTH MOJIETh CIIOCOOOB BBIPAKEHUSI METUATBHBIX
KOHCTPYKIIMM B aHIVIMMCKOM SI3BIKE.

MenuanbHOCTh  TPEACTABISIET COOOM CBOEro pojia KOCBEHHYIO
IrpaMMaTHYECKYI0 KaTerOpHI0, KOTOpas OOBIYHO MPOSBISETCS 4Yepe3 JPYryio
KaTETOpHI0, OOBITHO 3TO PE(DICKCUBHOCTb.

CamMonpou3BOJIBHOCTh ~ 3TOrO0  MPOLECCA  MOXKET  JTOMOJHUTEIBHO
aKIIEHTUPOBATbCA B PYCCKOM fA3BbIKE MpU NoMollu cypdukca - csi, HaIpUMeEp:
Mocrt pyxHyJcs.

Bripaxxenue MEJIUAJIbHOCTH B aHTJIMMCKOM S3bIKE, B
MPOTUBOIIOCTABIICHUN «AKTUBHBIM - TIACCUBHBIN 3aJ0TW», MEIUAIbHBIN
(cpennuit) 3ayor SBISIETCA CKPBITOM, BBIPAXKAETCSI KOCBEHHO, Oyay4yu IO

3HAa4YCHUIO ITaCCUBHLBIM, a I10 (bopMe AKTHUBHBIM.
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CpenHnil nayM MeAualbHBIN 3aJ0T XapaKTEPU3yeT HEKOTOPOE JACHCTBHE
WIN COCTOSIHUE, KOTOpble OOYCIIOBJIEHBbl BHYTPEHHEH AKTUBHOCTHIO Kak B
IIpUMepe: KOMITBIOTEP CIOMAJICS.

Taxke cpemHHI 3aJI0r XapaKTEepU3yeT MPOIeCcC, KOTOPHIA 00YCIOBIICH
TOJIbKO BHEIIHEH aKTUBHOCTHIO CyOBhekTa. Hampumep: Macio nerko Maxercs.

JUnst ToCTHKEeHUsl e padoThl, a UMEHHO AJId JETalbHOTO H3yYEHHS
MEIUAIbHOIO 3aJI0ra B AHIJIMICKOM S3bIKE, B TOM YHUCJIE MX YNOTPEOJICHUS B
KOHTEKCTE, UCCIIE0BaHbl UMEIOIIMECS B HAYUYHOU JIMTEPATyPE TOUKU 3PEHUS HA
npoOJeMy KaTeropuu 3ajora B aHTJIMMCKOM SI3bIKE, JaHa XapaKTEePUCTUKA BYM
OCHOBHBIM 3aJI0TaM, a TaKXe€ METOJOM CIUIOIIHONW BBHIOOPKH ObUIM OTOOpaHbI
240 nmpuMepoB MeAUAIbHBIX KOHCTPYKIMUN U3 XYI0KECTBEHHBIX ITPOU3BEACHUN
aHTIIMKACKUX, amepukanckux aBTopoB koHia XVIII - nauana XXI Beka, razer u
KYPHAJIOB KaK MyOJUIMCTUYECKOr0, TaK M HAYYHOTO XapakTepa, rpaMMaTuK,
CIPAaBOYHUKOB IO TpPaMMAaTHUKE, CJIOBApEd COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOrO,
PYCCKOTO SI3BIKOB.

AHanu3 1mnokaszan, 4To HauOoJiee paclpOCTPAHEHBIMU MeEIUATbHBIMU
KOHCTPYKIUSIMU SIBJISIETCSI THUIl KOHCTPYKIMH C NMOTEHUHUAIBHBIM 3HAYCHHEM,
I JIaHHbIE MPUMEPBl XapPaKTEPU3YIOTCS HaJIU4heM O0OCTOSATEIhCTBAa OoOpasza
JEUCTBUS, & TAK)KE HAJTMYMEM B HUX MOJIQJIbHBIX TJIaroJyioB.

Jlanee, KOHCTPYKIIMU, B KAay€CTBE MOJJICIKAIIETO KOTOPBIX BBICTYIAOT
XUMUYECKHE COCIMHEHMs, METalbl, BEIIECTBAa, KOTOpbIE  00JIaJa0T
CBOMCTBaMH, AAHHBIMU UM OT NPUPOAbL. TakkKe KOHCTPYKLIHMH, B KOTOPBIX
MoJIIeXkaIee CrocoOHO U3AaBaTh 3BYK.

CrnenyromuM 10 yOBIBaHHMIO. B pa3HOM cTeneHW HUAYyT MEIUajbHBIC
KOHCTPYKI[MU CO 3HAYEHUEM IMPOLUECCHOCTH, a TAKKE€ KOHCTPYKIMHU, B KOTOPBIX
OCYUIECTBJICHUE TMPOUCXOJUT CaMO MO ce0e M KOHCTPYKIMU OOpa3oBaHHbIE
rJ1arojaMu MOTOPHUKH.

Takum oOpa3oM, MeIUaTbHOCTH MPEACTABISET COOOW OTpakeHHE B

KaTeropHaJlbHOM CEMaHTUKE CTCIICHU aKTHUBHOCTH CyObeKTa. DTa aKTHMBHOCT,
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IO pe3ylibTaTaM THIIOJOIMYCCKOI'O0 aHaJIM3d, HOCUT HCOAHOPOAHBLIX XapPaKTCP.
MCI[I/IaJ'II)HOC 3HAYCHHUC TJlaroja B IIPCHJIOKCHUAX B OONbIICH CTENEHU

onpeacisICTCA KOHKPCTHBIM JICKCHYCCKUM COICPIKAHUCM.
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This dye soaks quickly.

The dress won't smooth.

Bread sops up easily.

This dress crinkles quickly.

Grease won't remove.

This material won't patch.

This material won't gather.

These herbs dry easily.

These clothes alter quickly.
The monument won't unveil.
Women veil easily.
The bedding airs quickly.
The stockings wrinkle easily.
This knitting unravels easily.
The dress won't unfasten.
The gloves stretch easily.
This wheat threshes well.
These eggs fold well.

Cream whips easily.

Ipuioxenue 1
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20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
217,
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.

Pudding warms easily.
Bacon toasts well.

Bread browns easily.
Peanuts crunch well.

Meat heats easily.

Turkey stuffs easily.
Chicken stews easily.
Onions steep well.

Fish steams well.

Lemon squeezes easily.
Butter softens easily.
Cream skims easily.

Stew simmers well.

Maize shuck easily.

Jelly sets easily in the cold.
This meat seasons well.
This fish scales badly.
This joint roasts easily.
This food refrigerates easily.
Some fruits pulp easily.
Grapes press easily.

Water percolates easily.
Coffee percolates well.
Leather processes easily.
This wine mellows quickly.
This grain malts easily.

Some vegetables liquidize easily.

Meet keeps badly in summer.

These herbs infuse well.
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49.
50.
ol.
52.
53.
54.
55.
56.
S57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.

This chicken grills easily.
Cheese grates quickly.
Sausages fry easily.

Bacon frizzles well.

Her hair won't frizzle.

This fridge defrosts quickly.
Bread crisps quickly.

Eggs coddle easily.

Wine chills easily.

Lemon peel candies easily.
Chickens broil quickly.

Tea brews quickly.

Milk separates easily.
Wood petrifies easily.

This wood splinters quickly.
This bell tinkles well.

This bell tings well.

This metal separates easily.
These glasses clang well.

The chains clank easily.

The knitting needles clack easily.

The pans clash easily.

Knives and forks clatter easily.

The keys clink easily.
Paper corrugates easily.
This metal flattens easily.
These wires fuse easily.
Steel hardens easily.

Wine thins easily.



78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94,
95.
96.
97.
98.
99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.

Water clarifies easily.
Blood coagulates easily.
The gas condenses easily.
These clothes dampen quickly.
Sugar dissolves easily.
This grain won't distil.
Some liquids filter quickly.
Some liquids gasify easily.
Fresh air inhales well.

This paper oils well.

Some liquids slop easily.
Milk solidifies easily.

Ink spills easily.

Dry wood kindles easily.
Dollar converts easily.

This scheme pans out easily.

The English spelling won't modernize.

My accounts balance easily.
Some articles (novels) write easily.
Some metals silver easily.
Wood chars quickly.
Sponges moisten quickly.
This room papers easily.

This film prints well.

This bucket fills quickly.
Dishes drain quickly.

The windscreen won't demist.
Apples core easily.

This ship coals quickly.
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107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.

This gun charges easily.
This ship unloads quickly.
Some children tire easily.
This wheel won't tire.

The barrel tips easily.

This drawer pulls easily.
This picture frames easily.
This ship fuels quickly.

This balloon inflates quickly.

This camera loads easily.

This submarine plunges quickly.

Champaign corks pop easily.
These types puncture easily
This plane refuels quickly.
Snail's horns retract easily.
These bombs explode easily.
These chairs fragment easily.
This tool edges easily.

This knife whets easily.
These banknotes wad easily.
These quilts wad easily.
These houses vibrate easily.
These barrels tilt easily.
These screws tighten easily.
This part tapers quickly.
These beans string easily.
These pearls string easily.
This wire straightens easily.

This milk stiffens quickly.
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136. These labels stick easily.
137. Such walls sap easily.

138. This pot shapes easily.

139. This wood slivers easily.
140. This chain snaps easily.

141. This pencil sharpens easily.
142. This pillow shakes quickly.
143. These stones round easily.
144, These numbers round easily.
145. This wool spins easily.

146. His hair mats easily.

147. This rope coils easily.

148. His hair tangles easily.

149. This wire twists easily.

150. This thread winds easily.
151. Glass cracks easily.

152. Some planes crash easily.
153. Some sleeping-bags unroll easily.
154. Some newspapers unfold easily.
155. Some bottles uncork easily.
156. These shoe laces tie easily.
157. These teacups smash easily.
158. This door slams easily.

159. The sails lower easily.

160. This screw loosens easily.
161. Clothes jam easily.

162. Men hook easily.

163. This dress hooks easily.

164. Bottles cork easily.



165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.
177.
178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.
189.
190.
191.
192.
193.

This card table collapses easily.
The door bolts easily.

Some cars fix easily.

Some guns level easily (well).
This car operates easily.

This clock regulates quickly.
The car reverses easily.

The theatre stage revolves quickly.
The baby rocks easily.

The boat rocks easily.

The wheel rotates easily.

This watch fixes easily (badly).
Bodies cremate easily.

Iron rod bends badly.

Some books reprint badly (easily).
This shirt repairs easily.

Old cars rejuvenate slowly.

This ship refits easily.

The bells chime badly.

The seeds stratify slowly.

Sugar granulates easily.

Mud cakes quickly.

Bells jingle merrily.

Credit Card demagnetizes easily.
This gum bubbles easily.

The wood lacquers easily.

The orange segments easily.
Spider reticulates easily.

Sand vitrifies easily.
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194.
195.
196.
197.
198.
199.
200.
201.
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.
2009.
210.
211.
212.
213.
214.
215.
216.
217.
218.
2109.
220.
221.
222.

The dovetails interlocks easily.
The fishing rod telescopes easily.
Her brown hair tints easily.
Paper recycles easily (badly).
Leather macerates quickly.
London water calcifies easily.
The companies amalgamate easily.
The books reads quickly.

The clothes washed easily.
Thisgreaselubricateswell.
Badnewscirculatesquickly.

She has a skin that burns easily.
The book sells well.
Thecarsteershard.
Thismaterialwouldn’twash.
Thebaggagetransfersefficiently
High houses builds quickly

The cake is baking.

The potatoes are cooking.

My shoes are mending.

The sausages are grilling in the oven.
Rabbits feel soft and cuddly.

The rain smelt of moss and earth and of the black bark of trees.

The room smelled musty like old cheese.
Thevelvetfeelssmooth.

Waterboils.

Woodburns.

The door clicked shut.

The bomb burst in the middle of the group.
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223.
224,
225.
226.
2217.
228.
229.
230.
231.
232.
233.
234.
235.
236.
237.
238.
2309.
240.

Salt dissolves quicker in hot water.

Oil and water do not blend .
The milk in the pot has curdled.

Grease won’t remove.

This material won’t patch.

This material won’t gather.

These herbs dry easily.

This wheat threshes well.

These eggs fold well.

Memories crowded in my mind.

His nature has developed like a flower.
Joe Bell stopped crunching on his Tums, his eyes narrowed.
His cheeks flushed for a moment with pleasure.

The airplane crashed on a hillside.

The ship steers north.

The millwheel is moving.

The door opened.

The branch of the tree bent when he climbed on it but didn’t break.
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